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Najprej preberite ta priro¢nik za uporabo.

SpoStovani kupec,

Hvala, da ste se odlodili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je bil proizveden z najsodobnejSo
tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred uporabo izdelka pozorno preberite celoten prirocnik
za uporabo in vse ostale prilozene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, prilozite tudi priroénik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in informacije v priroCniku za
uporabo.

PriroCnik za uporabo se lahko nana$a tudi na druge modele. Razlike med modeli so navedene v prironiku.

Pomen simbolov

V prirogniku za uporabo se pojavijo nasledniji simboli:

Pomembne informacije in napotki o
uporabi.

Opozorila na nevarne situacije, ki lahko
ogrozijo vase Zivljenje in lastnino.

Opozorilo na elektriéni udar.

'

A
fi Opozorilo na nevarnost pozZara.

Opozorilo na vroge povrSine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

Ce
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ﬂ Pomembna navodila in opozorila za varnost in okolje

To poglavje vsebuje varnostna o
navodila, s katerimi boste preprecili
nevarnosti telesnih poSkodb in
poSkodb lastnine. Neupostevanje teh
navodil bo razveljavilo vse garancije.
Splosna varnost
e Otroci, stari 8 let ali veC in osebe
Z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzornimi ali duSevnimi
sposobnostmi, brez izkuSen; ali
znanja lahko napravo uporabljajo,
samo Ce jih nadzoruje ali jih je o
varni uporabi naprave in z njo o
povezanimi nevarnostmi poucila
oseba, ki je odgovorna za njihovo

Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblascen
serviser. Proizvajalec ni
odgovoren za poSkodbe, i
nastanejo zaradi poseganja
nepooblascenih oseb in lahko
razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno preberite
navodila.

Naprave ne upravljajte, ¢e je
okvarjena ali ima kakrsnekoli
vidne poSkodbe.

Po vsaki uporabi se prepricajte,
da so gumbi za funkcije izdelka
izklopljeni.

varnost. Elektricna varnost

Otroci naj se ne igrajo z napravo. e
Otroci naj naprave ne Gistijo in
vzdrzujejo brez nadzora.

e Te naprave naj ne uporabljajo
osebe (vkljucno z otroki) z
zmanjSanimi telesnimi, cutnimiali e
duSevnimi sposobnostmi, brez
izkuSenj ali znanja, razen ¢e so
pod nadzorom ali pa so prejele
navodila za uporabo.
Da preprecite igranje otrok z
napravo, naj bodo ti pod
nadzorom.

e (e izdelek predate drugi osebi za
namene osebne uporabe ali
uporabe iz druge roke, ji predajte
tudi priro¢nik za uporabo, oznake
izdelka in drugo ustrezno
dokumentacijo ter dele.
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Ce je na izdelku napaka, ga ne
smete uporabljati, razen Ce ga
popravi pooblasCena servisna
sluzba. Nevarnost elektricnega
udara!

Izdelek prikljucite samo na
ozemljeno vtiCnico/napeljavo z
napetostjo in zaScito, kot je
doloCeno v poglavju "Tehni¢ne
specifikacije". Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektricar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. NaSe podjetje ni
odgovorno za kakrsne koli tezave,
nastale zaradi izdelka, ki ni
ozemljen v skladu z lokalnimi
predpisi.



Izdelka nikoli ne perite tako, da bi
po njem prsili ali polivali vodo!
Nevarnost elektricnega udara!
Nikoli se ne dotikajte vtica z
mokrimi rokami! Nikoli ne izvlecite
kabla tako, da bi drzali za kabel,
vedno drzite za vitic.

lzdelek je treba med
namesSCanjem, vzdrzevanjem,
¢is¢enjem in popravilom odklopiti.
Ce je napajalni kabel izdelka
poSkodovan, ga mora proizvajalec,
serviser ali podobno usposobljena
oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.

Naprava mora biti nameS$cena
tako, da jo je mogoce popolnoma
odklopiti z elektricnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako, da
izvleCete vtic, ali s pomocjo
stikala, vgrajenega v fiksno
elektricno napeljavo, v skladu z
gradbenimi predpisi.

Med uporabo se zadnja stran
pecice segreje. Zagotovite, da
elektriCna povezava ne pride v
stik z zadnjo stranjo, saj se lahko
prikljucki poskodujejo.

Pazite, da se napajalni kabel ne
zatakne med vrata pecice in okvir,
prav tako pa ga ne speljite Cez
vroce povrSine. V nasprotnem
primeru se lahko izolacija kablov
stopi in se vname, kar lahko
povzroCi kratek stik.

Vsa dela na elektriCni opremi in
sistemih sme opravljati samo
pooblasceno strokovno osebje.

V primeru okvar izklopite napravo
in jo izkljuCite iz napajanja. Zato
izklopite varovalko doma.
PrepriCajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

OPOZORILO: Naprava in dostopni
deli se med uporabo segrejejo.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov. Preprecite dostop
otrokom, mlajSim od 8 let,
oziroma otroke v blizini naprave
stalno nadzoruijte.

Naprave ne uporabljajte, Ce je
vaSa presoja ali koordinacija
zmanj$ana zaradi vpliva alkohola
in/ali drog.

Ko v jedeh uporabljate alkoholne
pijaCe, bodite zelo pozorni.
Alkohol pri visokih temperaturah
izhlapi in lahko povzroci pozar, saj
se lahko ob stiku z vro€imi
povrSinami vname.

V blizino naprave ne postavljajte
vnetljivin materialov, saj se
stranice med uporabo lahko
segrejejo.

Naprava se med uporabo segreje.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov v notranjosti pecice.
Ne blokirajte zraCnih odprtin.

V pecici ne segrevajte zaprtih
ploCevink in steklenih kozarcev.
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Tlak, ki nastane v
ploevinki/kozarcu, lahko povzroci
eksplozijo.

Neposredno na dno pecice ne
odlagajte pekacev, posod ali
aluminijaste folije. Nakopicenje
toplote bi lahko poSkodovalo dno
pecice.

Za CiSCenje stekla vrat pecice ne
uporabljajte mocnih abrazivnih
Cistil ali ostrih kovin, saj lahko
opraskajo povrsino ali unicijo
stekla.

Za CisCenje naprave ne
uporabljajte parnih cistilnikov, saj
lahko povzroCijo elektriéni udar.
(Funkcije se razlikujejo glede na
model naprave.)

Mrezno reSetko in pekac praviino
namestite na mrezne police
Pomembno je, da reSetko in/ali
pekaC pravilno namestite na
polico. ReSetko ali pekac potisnite
med 2 vodili in se prepricajte, da
je dobro namesScen, preden nan
nalozite jedi (prosim, glejte
naslednjo sliko).

stekla na sprednjih vratih ali ¢e je
steklo razbito.

Ko v vroCo pecico vstavljate ali iz
nje odstranjujete jedi, vedno
uporabljajte rokavice odporne na
toploto.

Papir za peko polozite v lonec ali
na dodatek za pecico (pekac,
reSetka itd.) skupaj s hrano in
nato vse skupaj vstavite v
predhodno segreto pecico.
Odstranite odveCne dele papirja
za peko, ki segajo Cez pekac ali
lonec, ter tako preprecCite
nevarnost dotikanja grelnih
elementov pecice. Papirja za peko
nikoli ne uporabljajte pri
temperaturi, ki je vija od
oznacene vrednosti za papir za
peko. Papirja za peko ne
polagajte neposredno na dno
pecice.



OPOZORILO: Pred zamenjavo Iuci
se prepriCajte, da je napajalni
kabel naprave izklju¢en oziroma
da je odklopnik izklopljen, da se
izognete morebitnemu
elektricnemu udaru.

Naprave ne smete namestiti za
dekorativnimi vrati, ker se lahko
preveC segreje.

Za pozarmno zanesljivost naprave;

Prepricajte se, da je tic
prikljucen v vticnico, da ne pride
do nastanka isker.

Ne uporabljajte poSkodovanega ali
prerezanega kabla ali
podaljSevalnih kablov, temveC
uporabljajte samo originalni kabel.
PrepriCajte se, da na vticnici, na
katero je prikljucena naprava, ni
tekoCine ali vlage.

Namen uporabe

Naprava je namenjena uporabi v
gospodinjstvu. Uporaba v
komercialne namene ni dovoljena.
POZOR: Naprava je namenjena le
kuhanju. Ne uporabljajte je v
druge namene kot na primer
gretje.

Naprave ne uporabljajte za gretje
kroznikov pod zarom, na roCaje
ne obeSajte brisac ali krp za
posodo itd., prav tako je ne
uporabljajte v grelne namene.
Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo nastalo zaradi

neustreznega namena uporabe ali
nepravilne uporabe.

Enoto lahko uporabljate za
odtajanje, peCenje, pecenje mesa
in pecenje mesa na zaru.

Varnost otrok

OPOZORILO: Dostopni deli se
lahko med uporabo segrejejo.
Otroci naj se ji zato ne priblizujejo.
Embalazni material je lahko
nevaren za otroke. Otroci naj se
embalaznemu materialu ne
priblizujejo. Vse dele
embalaznega materiala odstranite
v skladu z okoljskimi standardi.
ElektriCne naprave so nevarne za
otroke. Otroci naj se ne
priblizujejo napravi med njenim
delovanjem in ne dovolite, da bi
se igrali z njo.

Nad napravo ni dovoljeno hraniti
predmetov, po katerih lahko
sezejo otroci.

Ko so vratca odprta, na njih ne
polagajte tezkih predmetov in ne
dovolite, da bi na njih sedeli otroci.
To bi lahko povzrocilo, da se
peCica prevrne ali da se vratni
zgibi poSkoduijgjo.
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Ostranjevanje stare naprave
Skladnost z direktivo OEEO in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEO (2012/19/EU).

Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektricne in elekironske opreme (OEEO).

Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogoce ponovno uporabiti in
S0 primerni za recikliranje. Odsluzenega odpadnega
izdelka ne odlagajte z obiCajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za zbiranje in
recikliranje elektricne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

lzdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS

(2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih

materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze

e EmbalaZa je nevarna za otroke. Embalazo hranite
na varnem, stran od otrok. Embalazni material
izdelka sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjujte jih z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
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E Splosne informacije

Pregled

1 Nadzorna plo$¢a 6 Motor ventilatorja (za jekleno plo$¢o)
2 MreZna polica 7 Lugka
3 Pekac 8 Zgornji grelni element
4 RoCaj 9 PoloZaji polic
5 Vratca
1 4 5 6
| — |
I [
® | | Bod© D>l
gl arl
P A~ | 4 | °C
I | | I
1 i i i

12 9 8 7
1 Gumb VKLOP/IZKLOP 7 Tipka za nastavitev temperature
2 Zaslon funkcij 8 Simbol pospeSevalnika (hitro predsegrevanje)
3 Indikator tekoega ¢asa 9 Gumb za plus
4 Simbol notranje temperature pecice 10 Gumb za minus
5 Indikator temperature 11 Gumb za nastavitev
6 Gumb »Start/Stop Cooking« (zaetek/konec 12 Tipka za vrnitev na zaslon s funkcijami

pecenja)
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Vsebnost embalaze

PriloZeni pripomocki se lahko razlikujejo glede
na model proizvoda. Vas$ proizvod morda ne

sebuje vseh pripomockov, ki so opisani v
navodilih.

—y

Navodila za uporabo

2. Globok pekat

Uporablja se za pecivo, velike peCenke, socne
jedi in za zbiranje maSCobe med pecenjem.

Mrezno reSetko in pekac pravilno namestite
na iztegljive police

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek

ne vkljuéuje.)

S pomocjo iztegljivih polic lahko brez tezav
namestite in odstranite pekace in mrezno reSetko.
Ko uporabljate pekac in mrezno reSetko skupaj z
iztegljivimi policami, se prepriCajte, da so zatici

na zadnii strani iztegljive police nameSceni proti
robovom mrezne reSetke in pekaca.

3. Pekat za pecivo
Uporablja se za sladice kot so piskoti in pecivo.

4, Mrezni zar
Uporablja se za prazenje, z njim pa tudi lahko
postavite jed, ki jo boste pekli, prazili ali kuhali v
narastkih na Zeleno polico.
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Tehnicne specifikacije

Zunanje mere {(viSina/Sirina/globing 595 mm/594 mm/567 mm

Mere namestitve (visina/Sirina/globina)

Glavna petica Vetnamenska petica

Notranja lu¢

Elgkricna poraba zara

" Osnove: Podatki na energijski oznaki elekiriéne pecice so v skladu s standardom EN 60350-1 / IEC 60350-
1. Vrednosti so dolocene pri obiCajni obremenitvi s spodnjim-zgornjim grelnikom ali funkcijami
ventilacijskega segrevanja (Ge so na voljo).
Razred energijske ucinkovitosti je dologen v skladu z naslednjo prednostjo, glede na to, Ce ima naprava
ustrezne funkcije ali ne. 1-Kuhanje z eko-ventilatorjem, 2-Turbo poCasno kuhanje, 3-Turbo kuhanje, 4-
Zgornje/spodnije ventilacijsko segrevanje, 5-Zgorije in spodnje segrevanje.

** Glejte. Indtalacija, stran 13.

ehnicne specifikacije se lahko spremenijo \Vrednosti navedene na oznakah izdelka ali v
brez predhodnega obvestila v namene drugih priloZenih dokumentih so pridobljeni v
izboljSave kakovosti izdelka. laboratorijskih pogojih pod ustreznimi

) - . standardi. Glede na pogoje delovanja in
Podatki navedeni v tem prirocniku so okoljske pogoje naprave, se te vrednosti lahko
demonstrativni in morda popolnoma ne razlikujejo.
ustrezajo vaSemu izdelku.
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B Intalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen strokovnjak v
skladu z veljavnimi predpisi. V nasprotnem primeru
garancija ni veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za
poSkodbe, ki nastanejo zaradi poseganja
nepooblad&enih oseb in lahko razveljavi garancijo.

Za pripravo namestitve in elektriénih instalacij
naprave je odgovoren kupec.

NEVARNOST:
Naprava naj bo prikljuéena v skladu z vsemi
lokalnimi plinskimi in/ali elektriGnimi predpisi.

names$Cajte.
PoSkodovana naprava lahko ogroza vaso

NEVARNOST:
Pred namestitvijo preglejte, e so na napravi
idne kakSne poSkodbe. V tem primeru je ne
varnost.

e PovrSine, sinteticni laminati in lepila morajo biti
odporni na toploto (najmanj 100 °C).

e Kuhinjske omarice morajo biti v vodoravnem
poloZaju in trdno namesCene.

e (e se pod pecico nahaja predal, mora biti med
predalom in pecico nameS¢ena polica.

e Napravo naj prenaata vsaj dve osebi.

Naprave ne namestite ob hladilnike ali
amrzovalne skrinje. Toplota, ki jo oddaja
naprava bo poveCala elektriéno porabo
hladilnih naprav.

\ratc in/ali roaja ne uporabljajte za
prenaSanje ali premikanje naprave.

Ce je izdelek opremljen z Ziénatimi rocaji, te
nova potisnite v stranske stene, ko boste
napravo premaknili.

Pred namestitvijo

Naprava je namenjena namestitvi v tovarnisko
proizvedenih kuhinjskih omaricah. Med napravo in
kuhinjskimi stenami ali pohiStvom mora biti zadostna
varnostna razdalja. Glejte sliko (vrednosti v mm).
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min. NEVARNOST:
Namestitev in prikljuéitev Priklju¢itev naprave na elektriéno omrezje
e Napravo je dovolieno namestiti in prikfjuciti samo lahko Oplr,aV' samo pogblascgpi '”d ,
v skladu z zakonskimi dologili 0 namestitvi. usposobliena oseba. Garancijska doba naprave

o se pricne po pravilni nastavitvi.

Elektricna povezava - Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe, ki
Napravo prikljuCite na ozemljen izhod/linijo, ki je nastanejo zaradi poseganja nepooblasdenih
zadcitena z ustreznim miniaturnim prekinjevalcem oseb.

elekiriGnega tokokroga, kot je doloCeno v tabeli
»Tehni¢ne specifikacije«. Ozemljitev naj namesti
usposoblien elektri¢ar, ko uporabljate napravo z ali
brez transformatorja. NaSe podjetje ne odgovarja za
kakrSnokoli Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave
brez ustrezne ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.
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NEVARNOST:
Napajalni kabel ne sme biti spet, upognjen ali

stisnjen 0z. ne sme priti v stik z vrocimi deli
naprave.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenja le usposoblien elektricar. V
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara, kratkega stika ali poZara!

e Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e Vrednosti napajanja morajo ustrezati podatkom
navedenih na tipski etiketi naprave. Odprite
sprednja vratca, da vidite tipsko etiketo.

e Napajalni kabel naprave mora ustrezati
vrednostim, navedenim v tabeli "Tehni¢ne
specifikacije".

NEVARNOST:
Pred deli na elektriéni napeljavi izklopite
napravo iz napajanja.

Nevarnost elektriénega udara!
Napajalni kabel naj po namestitvi ostane v
bliZini (ne speljite ga preko plo3ce).

mPri izvajanju oZidenja morate upostevati
drzavne/lokalne elektriéne predpise in
uporabiti ustrezno vtiénico/linijo ter vtic za
pecico. Ce so mo&nostne omejitve izdelka
izven trenutne nosilne zmogljivosti vtica in
vticnice/linije, morate izdelek prikljuditi
neposredno prek fiksne elektricne napeljave
brez uporabe vtica in vtinice/linije.
Napajalni kabel prikljucite v vtiénico.
Namestitev naprave
1. Pecico potisnite v odprtino, jo poravnajte in
zavarujte, pri tem pa bodite pazljivi, da ne boste
prepognili ali stisnili napajalnega kabla.

Pecico pritrdite s 2 vijaki, kot je prikazano.
Po namestitvi se prepriCajte, da so vijaki dovolj priviti in
da se pecica ne premika. Ce ni nameS¢ena skladno z
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navodili in Ce vijaki niso dovolj priviti, se lahko pecica
med uporabo prevrne.

Za naprave z ventilatorjem (Morda je va$ izdelek
ne vkljuéuje.)

1 Ventilator
2 Nadzorna ploséa
3 Vratca

Vgrajen ventilator hladi tako vgradno omarico, kot tudi
sprednjo stran naprave.

entilator deluje tudi 20-30 minut po izklopu
pecice. Ge ste pekli s programiranjem
Casovnika pecice, se bo ob koncu dasa
pecenja skupaj z vsemi funkcijami izklopil tudi
ventilator.

Zadniji preizkus
1. Uporaba izdelka.
2. Preverite funkcije.

Odstranjevanje stare naprave

e (ObdrZite originalen karton naprave in jo vedno
transportirajte v njem. Sledite navodilom na
kartonu. Ce nimate originalnega kartona,
zapakirajte napravo v zratno folijo ali debel
karton in jo polepite.

eV notranjost peCice v polozaj pekaCev vstavite

kos kartona, saj boste tako prepreili, da bi

mrezni Zar in pekaC v notranjosti pecice

poSkodovala pecico. Vrata peCice zalepite na

stranske stene.

Vratc ali roCaja ne uporabljajte za premikanje

naprave.

Na napravo ne name$Cajte nobenih predmetov
in jo postavite v pokoncen polozaj.

Preverite splosni izgled naprave, da bi opazili
morebitne poskodbe, ki so nastale med
ransportom.




ﬂ Priprave

Nasveti za varcevanje z elektricno

energijo

Naslednje informacije vam bodo pomagali uporabljati

napravo na varcen in okolju prijazen nacin;

eV peCici uporabljajte temne ali emajlirane posode,
saj bo prehod toplote boljsi.

e Med kuhanjem opravite predhodno segrevanje,
Ce je to priporoceno v navodilih za uporabo ali
receptu kuhanja.

Prva uporaba

e Med kuhanjem se izognite pogostemu odpiranju
vrat pecice.

e Ko je mogoCe, v pecici skuajte pedi ve kot eno
jed. Na mrezni Zar lahko postavite dve posodi za
kuhanije.

e Vec jedi pecite eno za drugo. Pecica bo Ze
segreta.

e Energijo prav tako prihranite, ¢e izklopite pecico
nekaj minut pred koncem pecenja. Ne odprite
vrat pecice.

e Zamrznjena Zivila odtajajte pred pecenjem.

Nastavitev ure
1 4 5 6
| — |
| ||
1
) o DI
oad « 40
P Al a |
I | | I
1 i i i
12 9 8 7
! Gumb VKLOP“/ IZKLOP Ce niste nastavili tekodega Gasa, se bo
2 Zaslon funkeij indikator Gasa pricel z 12:00. Vklopil se bo
3 Indikator tekoega ¢asa simbol @, ki vas bo opozoril, da tekoCi ¢as ni
4 Simbol notranje temperature pecice nastav!jgalj. Simbol bo ugasnil, ko boste
5 Indikator temperature nastavili Cas.
6  Gumb »Start/Stop Cooking« (zadetek/konec Prvo ¢iScenje izdelka
pecenja)

7 Tipka za nastavitev temperature

8 Simbol pospeSevalnika (hitro predsegrevanje)

9 Gumb za plus

10 Gumb za minus

11 Gumb za nastavitev

12 Tipka za vrnitev na zaslon s funkcijami

1. Ob prvi uporahi petice zasveti simbol (2,
dotaknite se tipk .\ / ~v in nastavite uro.

2. Nastavitev potrdite tako, da se dotaknete simbola
(5 in nato potakate 4 sekunde, brez da bi se
dotaknili katere koli tipke.

Dologena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poSkodujejo povrsino.

Za CisCenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

1. Odstranite ves embalazni material.

2. Zvlazno krpo ali gobo ter s suho krpo obriite vse
povrSine izdelka.

Prvo segrevanije

Napravo segrevajte priblizno 30 minut, nato pa jo

izklopite. Tako boste izgoreli in odstranili vsakrsne

ostanke izdelave ali plasti.
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OPOZORILO
VroGe povrSine povzrocijo opekline!
lzdelek se med uporabo morda segreje. Vrogih

gorilnikov, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne priblizujejo
napravi.

Ko v vroco pegico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

Izberite najve¢jo moC Zara. Glejte Uporaba Zara,
stran 28.

Pecica naj deluje priblizno 15 minut.

Izklopite Zar. Glejte Uporaba Zara, stran 28

Elektricna pecica

1. Odstranite vse pekace in mrezni Zar iz pecice.
2. Zaprite vrata pecice.

3. lIzberite statiCen polozaj.

Zar

1. Odstranite vse pekaCe in mrezni Zar iz pecice.
2. Zaprite vrata pecice.
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Med prvim delovanjem lahko oddajanje vonja
in dima traja nekaj ur. To je povsem obigajno.
Prostor naj bo dobro prezracen, da ostranite
dim in vonj. lzognite se neposrednemu
vdihovanju dima in vonja, ki ga oddaja
naprava.




E Uporaba pecice

Splosne informacije o peki, pecenju in
pecenju na Zaru

OPOZORILO
VroGe povrSine povzrocijo opekline!
lzdelek se med uporabo morda segreje. Vrocih

gorilnikov, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne priblizujejo
napravi.

Ko v vroco pegico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

NEVARNOST:
Med odpiranjem vratc pecice bodite previdni,

saj lahko uide para.
Para lahko opece vaSe roke, obraz in/ali o€i.

Nasveti za pecenje

e Uporabite pekace z ustreznim premazom proti
sprijemaniju ali posode iz aluminija oz. silikonske
modele, ki so odporni na toploto.

e PovrSino police izkoristite ¢im bolje.

e Postavite pekaC na sredino police.

e |zberite pravilen polozaj police, preden vklopite
pecico ali zar. Polozaja police ne spreminjajte, ko
je pecica vroca.

e Vrata peCice naj bodo zaprta.

Nasveti za pecenje peenk

e ZaholjSi okus lahko celotnega piS¢anca, purana
ali velike kose mesa pred pecenjem zacinite na
primer z limoninim sokom in ¢rim poprom.

e Meso s kostmi pecite priblizno 15 do 30 minut
dlje, kot meso enake velikosti, vendar brez kosti.

e Vsak centimeter debeline mesa potrebuje 4 do 5
minut pecenja.

e Meso naj po pecenju v pecici pociva priblizno
10 minut. Sok se bo tako bolje porazdelil po
celotni pecenki in med rezanjem mesa ne bo
iztekel.

e Ribje meso v posodi odporni na toploto poloZite
na srednjo ali spodnjo polico.

Nasveti za pecenje na zaru

Meso, ribe ali perutnina med pecenjem hitro porjavi,

dobi lepo skorjo in se ne izsusi. Zrezki, nabodala,

klobase, kakor tudi zelenjava z veliko vsebnostjo vode,
kot so paradizniki in ¢ebula, so posebej primerni za
pecenje na Zaru.

e Zivila, ki jih Zelite pedi na zaru, porazdelite na
mrezni zar ali v pekaCu z mreznim Zarom, tako
da ne bodo presegle povrSine grelnika.

*  Potisnite mreZni Zar ali pekaC z mreznim Zarom
na Zeleno viSino v pegic. Ce petete na mreznem
Zaru, potisnite pekaC na spodnjo polico, da se
bodo tam zbirale maS¢obe. Cisenje posode bo
laZje, e boste v pekad nalili nekaj vode.

Zivila, ki niso primerna za peCenje,
lahko povzroGijo pozar. Za pedenje
uporabljajte samo Zivila, ki so primerna
za pecenje na visokih temperaturah.
Hrane ne potiskajte v zadniji del Zara.
To je najbolj vroci del Zara in mastna
hrana bi se lahko venla.

Uporaba elektricne pecice

Izklop elektriéne pecice

Polozaji polic (za modele z mreznim zarom)
Pomembna je pravilna namestitev mreznega zara na
mrezno polico. Mrezni Zar vstavite med mrezne police
kot je prikazano na sliki.

Mrezni zar naj ne bo nameScen proti zadnii steni
pecice. Potisnite mrezni Zar na spredniji del police in ga
namestite s pomocjo vratc, da boste dosegli dobro
ucinkovitost Zara.

(Funkcije se razlikujejo glede na model naprave.)

Nacini delovanja

Tukaj prikazano zaporedje nacinov delovanja se morda
razlikuje od prikaza na va$i napravi.

1. Zgornje in spodnje segrevanje

Zivila se enakomerno segrevajo tako zgoraj kot
spodaj. Taks$no delovanije je na primer primerno
za torte, pecivo ali torte in enolon¢nice v posodah
za pecenje. Pecite le z enim pekacem.

Na zaslonu se bo prikazal primeren polozaj
pecice.
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Zgornje/spodnje ventilacijsko segrevanje

Vro€ zrak iz spodnjega in zgorjega grelnika se s
pomodgjo ventilatorja enakomerno in hitro
porazdeli v pecici. Pecite z enim pekacem.
"Surf"-funkcija

Vro€ zrak iz ventilacijskega grelnika se s pomocjo
ventilatorja enakomerno in hitro porazdeli v pecici.
Primeren je za peenje jedi na razlicnih polozajih
polic in v vecini primerov predsegrevanje ni
potrebno. Primerno za pecenje z ve pekaci.
"*3D"-funkcija

VKlopljeni so zgornje in spodnje segrevanje ter
ventilacijsko segrevanje. Jedi bodo pecene
enakomerno in hitro. Pecite le z enim pekacem.
Funkcija pizza

Vklopljena sta spodnje segrevanje ter
ventilacijsko segrevanje. Primerno za pecenje
pizze.

Full grill+fan (mocan Zar + ventilator)

Vro€ zrak iz moCnega Zara se s pomocjo
ventilatorja hitro porazdeli v pecici. Primeren je
za pecenije velike kolicine mesa.
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10.

e 7ZapecCenje vstavite velike ali srednje velike

porcije na ustrezne police pod grelnik Zara.
e Zivila na polovici ¢asa kuhanja obrnite.
Full grill (mo€an Zar)

Vklopljen je velik Zar na stropu pecice. Primeren

je za pecenie velike koli¢ine mesa.

e 7ZapecCenje vstavite velike ali srednje velike
porcije na ustrezne police pod grelnik Zara.

e Zivila na polovici ¢asa kuhanja obrnite.

Vkloplien je majhen Zar na stropu pecice.

Primerno za peCenije in gratiniranje jedi.

e 7apecCenje vstavite majhne ali srednje
velike porcije v na ustrezne police pod
grelnik Zara.

e Zivila na polovici Casa kuhanja obmnite.

Varcno ventilacijsko segrevanje

Z elekiritno energijo boste privarcevali Ce boste
namesto programa za ventilacijsko pecenje pri
temperaturnem razponu 160-220 °C, uporabili to
funkcijo. Vendar se bo ¢as pecenja malo
podaljsal.

Casi pecenja za to funkcijo so v tabeli 'Varéno
ventilacijsko segrevanje'.

Bottom heating (spodnje segrevanje)

Deluje samo spodnje segrevanje. Primerno je za
pice in enakomerno popecene jedi s spodnje
strani.



11.

12.

Keep warm (ohranjanje toplote jedi)

Namenjena je ohranjanju jedi za dlje Casa ob
primerni temperaturi za serviranje.
Upravljanje z ventilatorjem

Pecica ni segreta. Vkloplien je samo ventilator
(na zadnii steni). Zamrznjena hrana v zmih se

Uporaba kontrolne enote pecice

odtaja poCasi pri sobni temperaturi, kuhana
hrana pa se ohladi.
13.  Enostavno parno €is¢enje
(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek
ne vkljuéuje.

Ta funkcija zmeh¢a umazanijo (brez dolgega
Cakanja) v pecici in omogoCa enostavno &iscenje.
Za enostavno parno Ciscenje glejte poglavie
»Ci§Cenje - enostavno parno Cistenjex.

1 3 4 5 6
| ]
’ 8888 | BEE°
® S [ i o O B 4
Pt 1
Baroagd s a0l
Pl Ol v [ ~ | 4 ] <
| | | | I |
] i | i i |
12 11 10 9 8 7
1 Gumb VKLOP/IZKLOP =B - Simbol pospedevalnika (hitro
2 Zaslon funkcij predsegrevanje)
3 Indikator tekoCega ¢asa : Simbol sonde za meso
4 Simbol notranje temperature peéice I + Simbol za premor peéenja
5 Indikator temperature - Simbol Setek peden
6 Gumb »Start/Stop Cooking« (za¢etek/konec Tabela funkcsi;' bol za zacetek pecenje
peenja L L s
7 Tipka ng nastavitev temperature Tatv).ella funkgu pnkazpje vf.un.kcue: ki Jllllahko izbirate v
8 Simbol pospesevalnika (hitro predsegrevanje) pecici, ter njihove najvecje in najmanjSe temperature.
9  Gumbzaplus Pri izbiri funkcije se prikaze priporoCena temperatura.
10 Gumb za minus
11 Gumb za nastavitev
12 Tipka za vrnitev na zaslon s funkcijami
= : Simbol dasa pedenja
- : Simbol ¢asa konca peCenja

: Stevilka funkcije

. Simbol alarma

. Simbol ure

. Simbol zaklepa

. Simbol za odprta vratca

21/5L



1 2
i
=
4L _,\Q L 4
3 /X 5
2 B L 4 oo
1= B T8
L 57
9 8
PoloZaji polic
Zgorniji grelnik
Grelnik Zara

Grelnik ojacevalnika

Ventilator ojaCevalnika

Keep warm (ohranjanje toplote jedi)
Spodnji grelnik

PoloZaj ¢iscenja
Upravljanje s poloZajem ventilatorja

OO ~NOOT WwN —

Funkcije se razlikujejo glede na model
naprave!

Q

Tabela funkel
Zgornje in spodnje segrevanje | 40-280

Zobilelsootnge ventiac ioko
segovanie

Surf (funkcija obkroznega
dotoka)

230« ikl
Funkcija pizza
Vellkoa ieatoren
Full grill (mogan Zar
Shodijizar
Varéno ventilacijsko 160-220

segrevanje

Bolton heating lspodnie 4220

Sogrvane

razlogov omejen na 6 ur. Program se bo ob
morebitnem izpadu elektriGnega toka preklical.

Ohranjanje toplote Zivil

Najdalj$i nastavljivi ¢as pe€enja v vseh nacinih,

razen pri ohranjanju toplote, je iz varnostnih
Program morate ponovno nastaviti.

Med nastavljanjem bodo na uri utripali
pripadajoci simboli.
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renutnega ¢asa ne morete nastaviti, ko
pecica deluje v kateri koli funkciji ali ko je
pecica nastavliena na polsamodejno ali
samodejno programiranje.

udi Ce je pecica izklopljena, lucka pecice
asveti, ko so vrata pecice odprta.

Uporaba pecice
1. Priblizno 2 sekundi pritiskajte tipko @ da
odprete pecico.
» Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu po tem,
ko vklopite pecico. Ko je zaslon v tem nacinu, lahko
nastavite Cas pecenja, ¢as konca pecenja in ojaevalec
(hitro segrevanje).
Pecica se bo v 20 sekundah samodejno
izklopila, Ge na zaslonu ne izberete nobenih
nastavitev.

Roc¢no pecenje z izhiro temperature in funkcije
delovanja

PeCete lahko tako, da izberete temperaturo in funkcijo
delovanja specificno za va$ obrok ter ro¢no nadzirate
brez nastavitve trajanja pecenja.

1. Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu po

tem, ko se dotaknete gumba @ in vklopite
pecico.

2. Dotaknite se tipk A/~ da izberete funkcijo
delovanja.

3. Ce Zelite spremeniti temperaturo, ki je pripgroéena
za funkcijo delovanja, se dotaknite gumba Cin
omogooéite polje za temperaturo.

» Simbol Cutripa.

4. Nastavite Zeleno temperaturo z dotikom tipk
N~

5. Potrdite temperaturmo nastavitev z dotikom tipke

6. Jed postavite v pecico.
7. Ce sta temperatura in funkcija delovanja primerni,

se dotaknite tipke P 1, da se peCenje zane. Na

zaslonu se prikaze simbol P
» Pecica bo takoj pricela delovati v izbrani funkciji in
bo povecala notranjo temperaturo na nastavljeno
temperaturo. Vsaka stopnja simbola za notranjo
temperaturo zasveti, ko notranja temperatura doseze
nastavljeno temperaturo. Na zaslonu funkcij se
prikazejo dodatni delujoCi grelniki in priporocen polozaj
pekaca.
8. Peica se ne izklopi samodejno zaradi ro¢nega
pedenja brez nastavite Casa pecenja. Pedenje

lahko zakljucite s ponovnim dotikom tipke .



» Pecica zakljuci peCenje in na zaslonu se prikaze
simbol "

9. Priblizno 2 sekundi pritiskajte gumb @ da
zaprete pecico.

Pecenje z nastavitvijo ¢asa pecenja;

Zagotovite lahko, da se pecica izklopi, tako da izberete

temperaturo in funkcijo delovanja specifi¢no za va$

obrok ter nastavite ¢as pegenja in ro¢no nadzirate brez
nastavitve frajanje peCenja.

1. Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu po
tem, ko se dotaknete gumba @ in vklopite
pecico.

2. Dotaknite se tipk />, da izberete funkcijo
delovanja.

3. Ce Zelite spremeniti temperaturo, ki je prlporocena
za funkcijo delovanja, se dotaknite gumba Tin
omogocite polje za temperaturo.

» Simbol Cutripa.

4. Nastavite Zeleno temperaturo z dotikom tipk A
N~

5. Potrdite temperaturno nastavitev z dotikom tipke

6. Driite tipko (), dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol Pl za cas pecenja.

7. Cas pecenja nastavite z dotikom tipk AV~ in
potrdite nastavitev z dotikom tipke ®.

» Ko nastavite ¢as pecenja, bo simbol =1 nenehno

svetil na zaslonu.

8. Jed postavite v pecico.

9. Ce so temperatura, funkcija delovanja in ¢as

pecenja primerni, se dotaknite tipke } ” da se

pecenje zatne. Na zaslonu se prikaze simbol
» Pecica se bo segrela na nastavljeno temperaturo in
jo obdrzZala do izbranega ¢asa konca pecenja.
» Pecica bo takoj pricela delovati v izbrani funkciji in
bo povecala notranjo temperaturo na nastavljeno
temperaturo. To temperaturo vzdrzuje do konca
nastavljenega ¢asa pecenja. Vsaka stopnja simbola za
notranjo temperaturo zasveti, ko notranja temperatura
doseze nastavljeno temperaturo. Na zaslonu funkcij se
prikazejo dodatni delujoCi grelniki in priporocen polozaj
pekaca.
10. Ko je pecenje koncano, se na zaslonu prikaze
oznaka »End« (konec) in zasliSali boste alarm.
11. Zaizklop alarma pritisnite katero koli tipko.
» Alarm se izklopi in pecica samodejno preneha
delovati.
Nastavitev ¢asa konca pecenja na poznejsi ¢as;
Zagotovite lahko, da pecica samodejno deluje in se
izklopi, tako da nastavite temperaturo in funkcijo

delovanja specificno za va$ obrok ter nastavite ¢as
pedenja in konec peCenja na kasnejsi Cas, pri tem pa
rofno nadzirate brez nastavitve trajanje pecenja.

1. Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu po

tem, ko se dotaknete gumba @ in vklopite
pecico.

2. Dotaknite se tipk A/~ da izberete funkcijo
delovanja.

3. Ce Zelite spremeniti temperaturo, ki je pnporocena
za funkcijo delovanja, se dotaknite gumba Tin
omogocite polje za temperaturo.

» Simbol Cutripa.

4. Nastavite Zeleno temperaturo z dotikom tipk A
N

5. Potrdite temperaturno nastavitev z dotikom tipke

6. Driite tipko (, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol 2] za éas pegenja.

7. Cas pecenja nastavite z dotikom tipk AV~ in
potrdite nastavitev z dotikom tipke ®.

» Ko nastavite ¢as pecenja, bo simbol [ nenehno

svetil na zaslonu.

8. Drite tipko (5, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol = za konec pecenja.

9. Cas pecenja nastavite z dotikom gumbov A/~
in potrdite nastavitev z dotikom tipke ®.

» Ko nastavite Cas konca pecenja, bo simbol =/

nenehno svetil na zaslonu.

10. Jed postavite v pecico.

11. Ce so temperatura, funkcija delovanja, ¢as
pecenja in Cas konec peCenja primerni, se
dotaknite tipke } , da se pecenje zatne. Na

. zaslonu sg prikaze simbol ’

» Gasovnik pecice samodejno izratuna Cas zaCetka
pecenja, tako da odsteje nastavljen ¢as pedenja in
Casa konca pecenja. Izbran nacin delovanja se vklopi,
ko nastopi Cas zaCetka peCenja in je pecica segreta na
nastavljeno temperaturo. To temperaturo vzdrzuje do
konca nastavljenega Gasa pecenja. Vsaka stopnja
simbola za notranjo temperaturo zasveti, ko notranja
temperatura doseze nastavljeno temperaturo. Na
zaslonu funkcij se prikazejo dodatni delujodi grelniki in
priporocen polozaj pekaca.
12. Ko je pecenje koncano, se na zaslonu prikaze

oznaka »End« (konec) in zasliSali boste alarm.
13. Zaizklop alarma pritisnite katero koli tipko.
» Alarm se izklopi in pecica samodejno preneha
delovati.
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Ce 7elite preklicati Gas petenja ali Gas pedenja
in as konca pecenja po tem, ko ste ju

nastavili, ponovno nastavite ¢as peéenja.

Ko vklopite funkcijo zaklepa, gumbi na pegici
ne delujejo. Zaklep se ob morebitnem izpadu
elektricnega toka ne bo preklical.

Nastavitev ojacevalnika (hitro predsegrevanije)
Ce Zelite, da petica hitreje doseZe Zeleno temperaturo,
uporabite funkcijo »Booster« (ojacevalnik) (hitro
predsegrevanje).

Ojacevalnika ne morete nastaviti med
odtajanjem, Varéno ventilacijsko segrevanje ,

ohranjanjem toplote Zivil ali ¢i§¢enjem.
Nastavitve ojacevalnika se bodo ob
morebitnem izpadu elektriénega toka
preklicale.

1. Dotaknite se tipke E@, po tem ko ste nastavili
temperaturo, funkcijo delovanja, ¢as pecenja in
¢as konec pecenja.

» Simbol =8 nenehno sveti in nastavitev ojaCevalnika

(hitro predsegrevanije) je vklopljena.

» Simbol ojaCevalnika ugasne, ko pecica doseze

Zeleno temperaturo in nadaljuje delovanje v funkciji, ki

ste jo nastavili pred funkcijo »Booster« (ojaCevalnik).

2. Ponovno se dotaknite tipke s@, da preklicete
funkcijo ojaCevalnika.

» Simbol =8 se ugasne in nastavitev ojatevalnika

(hitro predsegrevanije) je izklopljena.

Izklop elektriéne pecice

Dotaknite se tipke @ da izklopite pecico.

Vklop zaklepa

Ce Zelite prepreciti uporabo petice, vklopite funkcijo

zaklepa.

1. Driite tipko (®, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol (2.

» Na zaslonu se prikaze »OFF« (izklop).

2. Zavklop zaklepa pritisnite .

» Ko je zaklep vkloplien, se na zaslonu prikaze »0n«

(vklop) in simbol fiza zaklep sveti naprej. Potrdite z

dotikom tipke (.

mKo vklopite funkcijo zaklepa, gumbi na pegici

ne delujejo. Zaklep se ob morebitnem izpadu

elektricnega toka ne bo preklical.

Za izklop zaklepa pritisnite gumb

1. Driite tipko (®, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol (2.

» Na zaslonu se prikaze »On« (vklop).

2. ZakKlep izKlopite, Ce pritisnete gumb s,

» Ko izklopite zaklep se prikaze »OFF« (izklop). Potrdite

z dotikom tipke (2.
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Nastavitev alarma
Casovnik naprave lahko uporabljate za katera koli
opozorila ali opomnike, razen programa pecenja.
Alarm ne vpliva na funkcije pe€ice. Uporablja se samo
kot opozorilo. Uporaben je na primer, Ce Zelite hrano v
pecici ob dolocenem ¢asu obrniti. Ob koncu
nastavljenega ¢asa boste zasliSali zvono opozorilo.
1. Driite tipko £, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol (.
Najdalji ¢as do vklopa alarma je 23 ur in
59 minut.

2. Trajanje alarma nastavite z uporabo tipk A/~
» Simbol £ bo svetil naprej in ko nastavite ¢as alarma,
se bo ta prikazal na zaslonu.
3. Ob koncu ¢asa alarma ho pricel utripati simbol 2
in zasliSali boste zvoéno opozorilo.
Izklop alarma
1. Zvocno opozorilo bo zvonilo 2 minuti. Za izklop
zvoCnega opozorila pritisnite kateri koli gumb.
» Zvotno opozorilo bo ugasnilo in prikazal se bo tekoCi
¢as.
Preklic alarma;
1. Driite tipko (3, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol 2 za preklic alarma.
2. Pritisnite in drzite tipko v~ dokler se ne prikaze
»00:00«.
Prikazal se bo &as alarma. Ce sta &as alarma
in Gas pecenja nastavljena isto¢asno, bo
prikazan krajsi Cas.
Spremenite ¢as dneva
1.V kratkih presledkih pritiskajte tipko (), dokler se
na zaslonu ne prikaze simbol (5.
2. Pritisnite gumba .~ /v, da nastavite uro.
3. Nastavitev potrdite tako, da se dotaknete simbola
(in nato potakate 4 sekunde, brez da bi se
dotaknili katere koli tipke.

primeru elektriénega izpada, se nastavitve
tekocega Casa preklicejo. Potrebno jih je
ponovno nastaviti. Tekoega ¢asa ne morete
spremeniti, kadar pecica deluje v kateri koli
funkeiji.
Nastavitev jakosti
1. Medtem ko je pecica v stanju pripravljenosti, v
kratkih presledkin pritiskajte tipko (), dokler se na
zaslonu ne prikaze 'VOL".




2. Pritisnite tipko A\ / ~v in nastavite enega izmed 5. Ko je pecica nastavliena na EKO; medtem ko so
tonov LO, L1 ali L2. vrata pecice odprta v stanju pripravijenosti in med
3. Nastavitev potrdite tako, da pritisnete tipko ®in delovanje, lucka sveti in se po 15 sekundah

nato poGakate 4 sekunde, brez da bi se dotaknili
katere koli tipke.

Nastavitev Eco lucke

1.

Medtem ko je pecica v stanju pripravijenosti, v

. Ugasne.
Ce se med delovanjem dotaknete katere koli tipke

(razen tipk @in-:ﬂl, lucka gori in se po 15 sekundah

ugasne.
kratkih presledkin pritiskajte tipko (2, dokler se na Tabela éasov kuhanja
zaslonu ne prikae 'LP". Navedeni &asi v tej tabeli so le vodilo. Casi se
2 E]rg;'g;? EEEO I\, da vilopits all nastavite lahko razlikujejo glede na temperaturo Zivil,
) l to in Zelje pri pecenju.
3. Nastavitev potrdite tako, da pritisnete tipko () in — d.ebe mov, Vr? 0 260 pr pecenu
nato pocakate 4 sekunde, brez da bi se dotaknili Pecenje in prazenje
katere koli tipke. 1. polica pecice je spodnja polica.
4. Ko je pecica vklopliena; medtem ko so vrata
pecice odprta v stanju pripravijenosti in med

. r

Bl Pokal 7 pechio. E 3
1

- -

Listnato pecivo | En pladenj Standarden pekat* :

- -

delovanje, lu¢ka nenehno sveti.

pladnjev delov:
Torte v pekau En pladenj Standarden pekac®

Torte v posoll En pladonf
En pladen; Standarden pekag”
I s i =)

L

Enpmdenj
- 0

Modefza forto na
meinem Jant

1-PekaC za pecivo®
3-Standarden pekat*
1 Stantarden pekac:
3-Peknc za pechio’

5 Globok pekat?
Okrogel pekat s
snemljivim obodom in
premerom 26 cm na
mreznem zaru**
Okrogel pekat s
Snemiivim obodom in
premeiom 26 g
Ternem o
1-Okrogel pekat s
snemljivim obodom in
premerom 26 cm na
mreZnem Zaru**
4-Okrogel pekac s
snemljivim obodom in
premerom 26 cm na
pekatu za pecivo™

1-Pekad za pecivo®
3-Standarden pekac*
ToPekal 7o meeet

2 Standarden pekac’
5 Globok pekag”

e
[

A
[l

.

e
“ 35”45

Polozal Temperanira (°0)
police pribt. v min.
3040
35..50

3
3 150
1

35..45

2 a0

30..40

3 Stndanden pekat”

1-Pekad za pecivo®
3-Standarden pekac*
5-Globok pekac®

“ 1‘3.‘5
240

G s e O e S T
[ (e [wesew [Jo] |79 @ [# 6
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] ] 3Stendardenpeked® —

3 plariny 1 Pokat 7 pachip
3 Standaden pekar”
5:Glohok pekat”

Kvas En pladenj Standarden pekaé*

i_azan;a En pladen) S’eeklen/kavinski 200 30 4y
pravokoten pekar na
Ternem o

Pica En pladenj Standarden pekat':“ - 15..20
e e e
celi) / pecenka = nato 180 ... 190
filada — nac 190
e D e
= nato 190
180k — nalo 180 190
nato 180 ... 190
(5.5 kg — nat 180 190
= nato 180 ... 190
W [mweey [seeeer [Pl e e 0 o wow |
o | Seeewer [ |5 w0 |m.»

Pratsegrevanie priootocamo zavsa 2nia

* Tidodatki oorda miso prlloZen; delku

= 1 dooatid niso prlozon) xdelki Gre 2o dodatie KR e mogoce kupit posehe
Tabela kuhanja za testne obroke

Obroki v tej kuhalni mizi so pripravijeni v skladu z EN

60350-1, da lahko nadzomi instituti laZje preizkusijo

izdelek

T e
ladnev p |b| v min
Krhki kruh En pladenj Standarden pekac* 20 .30
— S —

D =
3 Pekat za pecivo®
3 pladnit 1 Stnrdarden ekt 25 35
3 Pekac s pecivg:
5 Globok pekaﬁ*
 Vavetote | Enlton | Santatorpsa? [T J |5 | [ >.% |
—IE —

3 Standarden pekac®

3 pladnit T Stinrarden mekoas 150 35 50
3 Pekac s pecivg:
5 Glohok pekat?

Blskvn En pladenj Okrogel pekat s 25 .35
snemljivim obodom in
premerom 26 cm na
mreznem Zaru**
En plarlen; Okiogelpekat s S0 4
Snenilivim cbodom [
premelont 26 ¢ nd
mielnem o
2 pladnja 1-Okrogel pekat s 1-4 150 35..45
snemljivim obodom in
premerom 26 ¢cm na
mreznem Zaru™
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4-Okrogel pekaC s
snemljivim obodom in
premerom 26 cm na
pekadu za pecivo™
Jabolcna pita En pladen; DOkragla Sina konngka
posoda npreneiom 20
coinamenem
En pladenj Okrogla Grna kovinska
posoda in premerom 20
cm na mreznem Zaru™

2 pladna 1 Olvogia Grna kovinska
posada o premeron 20
e menen
4-Okragla Coa kovingka
posadain premerom 20
cmonapekatizn
eCD

Predsegrevanje priporotamo za vsa Zivila.
* Ti dodatki morda niso priloZeni izdelku.

** Ti dodatki niso prilozeni izdelku. Gre za dodatke, ki jih je mogoGe kupiti posebej.

Varcno ventilacijsko segrevanje

Ko se kuhanje pri¢ne v nainu Var¢no
entilacijsko segrevanje, ne spreminjajte
emperature kuhanja.

tevilo pladniey Donatek za iiporabo Polozal police

Standarden pekat*
Stordaiden pekac’
En pladenj Standarden pekat*

Ne odpirajte vrat med kuhanjem v nacinu
aréno ventilacijsko segrevanje.

as kuhania
pribl. v min.

2

Slandarden pokot ]

* Ti dodatki morda niso priloZeni izdelku.

Nasveti za pecenje torte

e (e je torta prevec suha, poviSajte temperaturo za
kaksnih 10 °C in skrajSajte Cas pecenja.

e (e je torta vlazna, uporabite manj tekoCine ali
zmanjajte temperaturo za 10 °C.

e (e je torta na vrhu preve¢ temna, jo postavite na
nizjo polico, zmanj$ajte temperaturo in
podaljSajte Cas pecenja.

e (e je znotraj dobro pecena, ampak je na zunanii
strani lepljiva, uporabite manj tekoCine,
zmanj$ajte temperaturo in podaljSajte ¢as
pecenja.

Nasveti za peenje peciva

e (e je pecivo prevet suha, poviSajte temperaturo
za kakSnih 10 °C in skrajSajte ¢as peCenja. Plasti
testa namocite v omako iz mleka, olja, jajc in
jogurta.

e (e se pecivo pece preve¢ dolgo, bodite pozorni,
da debelina pripravijenega peciva ne preseze
globine pekaca.

e (e zgornja stran peciva porjavi spodnja stran pa
ni pecena, se prepricajte, da ni vsa omaka na
dnu peciva. PoskuSajte omako enakomerno
porazdeliti med plasti testa in na vrh peciva, da
bo zapeCenost enakomerna.

Pecivo specite v nacinu in pri temperaturi
navedeni v tabeli pecenja. Ce spodnii del
peciva Se vedno ni dovolj zapecen, ga
nasledniji¢ postavite eno polico niZje.

Nasveti za kuhanje zelenjave

e (e zelenjavni jedi zmanjka soka in postane
presuha, jo skuhajte v ponvi s pokrovom
namesto v pekaCu. Pokrite posode bodo obdrzale
jedi sotne.

e (e se zelenjavna jed ne skuha, zelenjavo
skuhajte vnaprej ali jo pripravite kot konzervirana
Zivila in jo postavite v pegico.

Za najboljSe rezultate kuhanja (ventilacijsko

segrevanje/funkcija obkroznega dotoka):

e ZahvaljujoC enotni porazdelitvi toplote, ki jo
zagotavlja ta funkcija, lahko pri peki jedi z
gostega testa kot so Zzemlje, torte v papirju,
piSkoti ali keksi, istoCasno pedete z 1, 2 ali 3
pekadi.

e Omogoca istotasno peko mokrega testa kot so
jabol¢na pita ali kolaci na 2 pekacih.

e Rezultati pecenja bodo boljsi, ¢e vecje koli¢ine
Zivil z veliko vsebnostjo tekoCine ali kvaSeno testo
peCete v enojnem pekadu. Za razliko od obicajnih
pecic, toplota iz stranskih sten omogoci bolj
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enotno pecenje velikih kolicin jedi, ki vzhajajo
med pecenjem.

e Zahvaljujo¢ funkciji, ki omogoca pecenje z ve€
pekadi, prihranite ¢as in energijo ter dosezete
odliéne rezultate pecenja.

Uporaba Zara

OPOZORILO
Med peenjem zaprite vratca pecice.
\roGe povrSine lahko povzrodijo opekline!

Vklop Zara
1. Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu

potem, ko se dotaknete gumba \.L./ in vklopite
pecico.

2. Dotaknite gumbov /~v, da izberete Zeleno
funkcijo Zara.

3. Ce Zelite spremeniti temperaturo, ki je pripgroéena
za funkcijo delovanja, se dotaknite gumba C in
omogoéite polje za temperaturo.

» Simbol Cutripa.

4. Nastavite Zeleno temperaturo z dotikom tipk
N

5. Potrdite temperaturno nastavitev z dotikom tipke

Tabela éasov kuhanja z Zarom
Pecenje z elektricnim zarom

Dlodatek 7a uporabo PoloZal police Priporatena temperatura
o Zari (pribl.

6. Ce statemperatura in funkcija delovanja primerni,
se dotaknite tipke } ” za zaCetek funkcije Zara.

Na zaslonu se prikaze simbol ’
» Pecica bo takoj pricela delovati v izbrani funkciji in
bo povecala notranjo temperaturo na nastavljeno
temperaturo. Vsaka stopnja simbola za notranjo
temperaturo zasveti, ko notranja temperatura doseze
nastavljeno temperaturo. Na zaslonu funkcij se
prikazejo dodatni delujoCi grelniki in priporocen polozaj
pekaca.
7. Funkcijo Zara lahko zakljucite s ponovnim dotikom

tipke } ”
» Pecica zakljuci funkcijo Zara in na zaslonu se prikaze

simbol I1.
Izklop Zara

1. Priblizno 2 sekundi pritiskajte gumb @ da
zaprete pecico.

Zivila, ki niso primerna za peCenje,
lahko povzroGijo pozar. Za pedenje
uporabljajte samo Zivila, ki so primerna
za pecenje na visokih temperaturah.
Hrane ne potiskajte v zadniji del Zara.
To je najbolj vroci del Zara in mastna
hrana bi se lahko venla.

Popetenkn  iwewier 14 iew . [t3m

" glede na debelino
*Predhodno segrevajte 5 minut

“Ce temperature vaSega izdelka ni mogote nastaviti, bo Zar deloval na priporoteni temperaturi.

Obroki v tej kuhalni mizi so pripravijeni v skladu z EN
60350-1, da lahko nadzorni inStituti lazje preizkusijo
izdelek

ivila Dodatek 7a uporabo

Popecen kruh

-
kosoy

Mesne krodlice Mrezni 70

{oveding - 12

Hrano obrnite po 2/3 £asa pecenja.

N

Priporotamo pribl. 5 minutno predsegrevanje za vsa Zivila za pegenje na Zaru.
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E Vzdrzevanije in ¢iScenje

Splosne informacije

Ob rednem ¢iSCenju naprave se bo servisna Zivljienjska
doba podalj$ala in tezave bodo manj pogoste.

NEVARNOST:
Napravo izkljuCite iz elektrinega omreZja
preden priCnete z vzdrZevanjem in €isCenjem.

Nevarnost elektriénega udara!

NEVARNOST:
Pred ¢id¢enjem pocakajte, da se naprava
ohladi.

VroGe povrSine lahko povzro€ijo opekline!

e Po vsaki uporabi napravo temeljito oCistite. Tako
boste ostanke kuhanja laZje odstranili ter
preprecili, da bi se le-ti ob naslednji uporabi
zazgali.

e 7ZacCiSCenje naprave ne potrebujete posebnih
Cistil. Napravo ocistite s toplo vodo s istilom,
mehko krpo in gobo ter jo obriite s suho krpo.

e Po ¢isCenju vedno obriSite vsakrSne presezke
tekoCine in vsa razlitia nemudoma osusite.

e PovrSin iz nerjavecega jekla in rocaja ne Cistite s
Cistili, ki vsebujejo kisline ali klor. Te dele oCistite
z mehko krpo s teko¢im Cistilom (ne abrazivnim),
bodite pozorni, da briSete v eno smer.

Dologena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poskodujejo povrsino.
Za CiSCenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,

Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.
Z7a CiSCenje naprave ne uporabljajte parnih
Cistilnikov, saj lahko povzrodijo elektriéni udar.

Ciséenje upravljalne plosce
Upravljalno plo$c¢o in gumbe oistite z viazno krpo in jih
obrisite.

Ce je vas izdelek opremlien z upravijalnimi
gumbi/tipkami, jih za &iCenje nadzome plo3ce
ne odstranjuijte.
saj lahko poskodujete nadzorno plosco!

Ciscenje pecice

Za CiScenje stranske stene(Funkcije se razlikuje-

jo glede na model naprave.)

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne

vkljuCuje.)

1. Sprednji del stranske police odstranite, tako da
ga povleCete v nasprotno smer stranske stene.

2. Celotno stransko polico odstranite, tako da jo

(Ce je vas$ izdelek opremljen s funkcijo »Surf«

(funkcija obkroznega dotoka))

1. Iz stranske police odstranite zatic (1), tako da ga
potisnete v smeri pus€ice s stransko steno, na
katero je vgrajen.

p
odstranite, tako da ju povleCete proti sebi.
3. Stransko polico odstranite iz odprtin (2) na steni
pecice, tako da jo potegnete.

Stevilo lukenj za stransko steno in velikost
mreZne police se lahko razlikujeta glede
na model izdelka.

4. Stransko polico in stransko steno ogistite s toplo
vodo s Cistilom, mehko krpo in gobo ter ju obriSite
S suho krpo.

5. Stransko polico namestite, tako da jo potegnete k
luknjam (2) na zadnji strani stranske stene;
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Ce imate flexi teleskopsko funkcijo vasega
izdelka; je ena luknja na zadnji surf
stranske stene. Postavite stransko stojalo
s potegom za luknjo.

6. Pricvrstite stransko polico na stransko steno, tako
da potegnete zatic (1) stranske police v smeri
puscice;

7. Namestite stransko polico in stransko steno na

svoje mesto, tako da potisnete zatiCe (3) v luknje

na zadnji steni kot prikazuje slika

8. Namestite zati€ (1) na stranski polici na svoje
mesto kot prikazuje slika.

PrepriCajte se, da sta stranska polica in
stranska stena pravilno namesceni.

Kataliticne stene

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne
vkljuCuje.)

Notraniji stranski steni (A) in/ali zadnja stena (B) vaSega
izdelka je lahko previeCena s kataliticnim emajlom.
KatalitiCne stene so svetle mat barve in imajo porozno
povrSino. KatalitiCnih sten pecice ne smete Cistiti.
ZahvaljujoC svoji preluknjani strukturi kataliticne
povrSine absorbirajo mas¢obo in ko se povrsina
napolni z masc¢obo, zacnejo sijati. V tem primeru je
priporoCljivo zamenjati dele.
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Enostavno parno ¢iScenje

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne

vkljuCuje.)

Zagotavlja enostavno CisCenje, saj para, ki se ustvari v

pecici, in vodne kapljice, ki se kondenzirajo v pecici,

omehCajo umazanijo (ki je ne smemo pustiti preve¢

¢asa).

1. Iz peCice odstranite vse pripomocke.

2.V pekac za pe€ico nalijte 500 ml vode in ga
postavite na 2. polico pecice.

3. Izberite funkcijo enostavnega parnega ¢isCenja.
Na zaslonu se bo prikazal Cas CiSCenja, ki ga ni
mogoce spremeniti. Nastavite lahko konéni Cas te
funkcije Ciscenja.

4. Odprite vrata in obriSite notranjo povrSino pecice z
vlazno gobo ali krpo.

5. Trdovratno umazanijo o€istite s toplo vodo s
Cistilom, mehko krpo ali gobo ter jo obrisite s suho

Krpo.

Med nacinom lahkega parnega Ciscenja,

oda v predaléku za mehéanje rahlo
oblikovanih ostankov/umazanije bo izparila|
in kondenzirala v votlini peice in na
notranjem steklu vrat pegice, zato lahko
kaplie, ko so vrata pecice odprta.
Kondenzacijo obrisite ob odprtih vratih
pecice.

Ciséenje vrat pedice
Vratca pecice ocistite s toplo vodo s Cistilom, mehko
krpo in gobo ter jih obriSite s suho krpo.



Za CisCenje vratc pecice ne uporabljajte
mocnih abrazivnih Gistil ali ostrih kovinskih
strgal, saj lahko opraskajo povrsino in unicijo
steklo.

/a namestitev vrat v obratnem vrstnem redu
ponovite postopek za odstranjevanje. Ne
pozabite zapreti spojke na ohi$ju tecajev, ko
boste vratca znova namestili.

Odstranjevanje vratc pecice
Odprite sprednja vratca (1).

2. Odprite sponke na ohi$ju teCajev (2) na desni in
levi strani sprednjin vrat s potiskanjem na kavelj,
kot je prikazano na sliki. Klju¢avnica mora biti

1 Vratca

2 Zaklepanje Samirja(zaprta pozicija)
3 Pedica

4 .

’ Zaklepal d rtpolpiaj)

3. Nekoliko odpritepfednja vratca.
4. \Vratca odstranite, tako da jih povleGete navzgor,
da se sprosti iz desnega in levega teCaja.

Funkcija "Soft Open & Soft Close"

Nekateri modeli lahko vkljucujejo funkcijo "Soft Close
& Soft Open". Funkcija Soft Close omogoCa
uporabniku, da gladko zaskodi vrata pecice, tako da ga
priblizuje priblizno 15 cm od zaprtega polozaja in jo
rahlo potiska. Avtomatski sistem duSenja pomaga tiho
zapreti vrata. Podobna funkcija je opazna, medtem ko
S0 vrata pecice popolnoma odprta; Priblizno 9 cm od
popolnoma odprtega polozaja sistem lopute zagozdi in
omogo&a nezno odpiranje.

Odstranjevanje notranjega stekla vratc
(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne
vkljuCuje.)

Notranjo stekleno plosco vratc lahko za namene
¢iSCenja odstranite.

1. Qdprite vratca pecice.

2. Potegnite proti sebi in odstranite plasticni del, ki j
names¢en na zgornjem delu sprednijih vratc.

@D

3. Kot prikazuje slika, dvignite najbolj notranjo
stekleno ploSco (1) nekoliko v smeri A in jo
potegnite ven v smeri B.
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1 Najbolj notranja steklena plos¢a

2*  Notranja steklena plos¢a (Morda je va$ izdelek ne

vkljuGuje.)

4. Ceje vas izdelek opremljen z notranjo stekleno
plosco; za odstranjevanje notranje steklene ploSte
ponovite postopek (2).

5. Pri prerazporejanju vratc najprej ponovno
namestite notranjo stekleno plosco (2). Namestite
posneti rob steklene ploCe v posneti rob plasticne
reze. (Ce je vas$ izdelek opremljen z notranjo
stekleno ploS¢o). Notranja steklena plosca (2)
mora biti nameSCena v plasti¢no rezo v blizini
najbolj notranje steklene ploce (1).

6. Ko nameScate najbolj notranjo stekleno ploco (1),
se prepricajte, da bo stran z napisom obrnjena
proti notranji stekleni plo$¢i. Pomembno je, da
namestite spodnji rob najbolj notranjo stekleno
plosco (1) v spodnjo plastiéno rezo.

7. Plasti¢ni del potisnite proti okvirju, dokler ne
zasliSite kratkega zvoka.

Zamenjava luci v pecici

NEVARNOST:
Preden zamenjate lucko pecice, se prepriCajte,

da je naprava izklopliena in ohlajena, saj boste
tako preprecili nevarnost elektrinega udara.
VroGe povrSine lahko povzro€ijo opekline!

PoloZaj luci je lahko drugaden kot na sliki.

Lug, uporabliena v tej napravi, ni primerna za
osvetlitev gospodinjskih prostorov. Predviden
namen te |ui je, da uporabnik laZje vidi Zivila.

Lugi, uporabliene v tej napravi, morajo zdrZati
ekstremne fizicne pogoje, kot so temperature
nad 50°C.

Ce je pecica opremljena z okroglo lugjo:

1. Napravo izklopite iz elekiricnega omrezja.

2. Stekleni pokrov obrnite v nasprotni smeri urnega
kazalca, Ce ga Zelite odstraniti.

3. Ceje lu¢ vaSe pecice tipa (A), ki je prikazan na
spodnji sliki, jo odstranite tako, da jo zavrtite, kot
prikazuje slika, nato pa jo zamenjajte. Ce je tipa
(B), jo povlecite in odstranite, kot prikazuje slika,
ter jo nato zamenjajte.

V tej pecici se uporablja Zarnica z
Zarilno nitko z mogjo manj kot 40 W,
vi§ino manj kot 60 mm, premerom

manj kot 30 mm ali halogensko svetilko
z vticnico tipa G9, mo¢ manj kot 60 W.
Svetilke so primerne za delovanje pri
temperaturah nad 300 ° C. Svetilke za
pecico lahko dobite pri pooblas¢enem
serviserju ali tehniku z licenco.
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Odpravljanje tezav

e Uhajanje dima ni ni¢ nenavadnega. >>> To ni napaka.

e Ko se kovinski deli segrejejo, se lahko razsirijo in sli$en je zvok raztezanja. >>> To ni napaka.

e Varovalka je okvarjena ali izklopliena. >>> Preverite varovalke. Po potrebi jih zamenjajte ali znova
nastavite.
e Naprava ni prikiju¢ena na (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite Viic.

e Lucka pecice je okvarjena. >>> Zamenjajte lucko pecice.
e Elektrika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.

e Morda ni nastavljena na doloceno funkcijo in/ali temperaturo pecenja. >>> Nastavite pecico na
doloceno funkcijo irvali temperaturo pecenja.

e CElektrika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.

kolikor teZave ne morete odpraviti, kljub
emu da ste upoStevali navodila v tem
poglavju, se obrnite na pooblaSéenega

serviserja ali prodajalca, pri katerem ste kupili
napravo. Okvarjene naprave nikoli ne
poskusajte popraviti sami.
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Ldzu, vispirms izlasiet $o lietoSanas rokasgramatu!

Cientjamais pircéj!

Paldies, ka izvélgjaties Beko produktu. Més ceram, ka § iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modernu
tehnologiju, jums nodro$inas vislabakos rezultatus. Tade| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas rapigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei ar nakotné. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai ari So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet véra visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus. 5

Atcerieties, ka §i lietoSanas rokasgramata var attiekties ari uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata bis
noraditas atSkiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums
Saja lietoSanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
' bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas
triecienu

Bridinajums par aizdegS$anas risku

Bridinajums par karstam virsmam

B BB BB

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/ TURKEY

Ce Made in TURKEY
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par dro$ibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drosibas noteikumi, kas
palidzes izvairities no traumas vai
paSuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Visparéja drosiba

4LV

So iekartu var izmantot bémni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIs personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéleties ar So
iekartu. Tirisanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanemusas atbilstosu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar S0 iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar

lietotaja rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoS$anas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslegi ir novietoti izslégta
pozicija.

Elektriska droSiba

Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemeétas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstoSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai



nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznemums nebus atbildigs
par problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav

elektriskas stravas trieciena risks.

Nekada gadijuma neaiztieciet

kontaktspraudni ar mitram rokam.

Nekada gadijuma neatvienojiet
iekartu no kontaktligzdas, to
velkot aiz kabela. Vienmer velciet
aiz kontaktspraudna.

lekartas uzstadisanas, apkopes,
tinsanas un remonta laika to
jaatvieno no barosanas avota.

Ja iekartas baro$anas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedzejam vai
lidzigi kvalificétam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to varétu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iesp&jamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikseta elektroinstalacija
iebuvetu sledzi.

Krasns izmantoSanas laika tas
aizmuguréja virsma sakarst.
Parliecinieties, ka elektriskais

savienojums nepieskaras
aizmuguréjai virsmai, jo tas var
sabojat savienojumus.

e Neiespiediet stravas vadu starp
krasns durvim un rami, un
nenovietojiet to virs karstam
virsmam. Pretéja gadijuma kabelu
izolacija var izkust, radit
Issavienojumu un aizdegties.

e Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificétiem specialistiem.

e Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.

e Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

e BRIDINAJUMS: Siigkarta un tas
aréjas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

e Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.

e [zmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
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augsta temperattra izgaro un var Stieplu plaukta un/vai paplates

izraisit ugunsgreku, jo nonakot pareiza novietoSana uz plaukta ir
saskaré ar karstam virsmam var |oti svariga. lebidiet stieplu
aizdegties. plauktu vai paplati starp 2
Nenovietojiet blakus iekartai viegli sliedem. Pirms partikas
uzliesmojoSus materialus, jo novietoSanas uz grila vai paplates
izmantoSanas laika iekartas sani parliecinieties, vai tie ir stabili

var sakarst. ievietoti. (LUdzu, skatiet attelu

Siiekarta izmanto$anas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem
krasns iekSpuse.

Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

Nekarsejiet cepeSkrasni aizvertas
skardenes un stikla burkas. Burka
var sakraties spiediens un burka
var uzspragt.

Nelieciet cepeSpannas, traukus
vai aluminija foliju tieSi uz
cepeskrasns pamatnes. Siltuma
uzkrasanas var sabojat
cepeskrasns pamatni.
Neizmantojiet asus tirisanas 2 .
lidzek|us vai asus metala skrapjus =
cepeskrasns durvju stikla tifisanai, === —
jo tie var saskrapet virsmu un
rezultata stikls var ieplaisat.

lerices tirisanai neizmantojiet
tvaika tirtajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
(AtSkiras atkariba no iekartas
modela.)

Pareiza stiep|u plaukta un

paplates novietoSana uz stieplu
rezgiem

e Neizmantojiet iekartu, ja priekSejo
durvju stikls ir iznemts vai
ieplaisajis.

e Karsta cepeskrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siftumizturigus virtuves cimdus.

e |eklajiet cepamo papiru ediena
gatavoSanas katla vai




cepeskrasns piederuma (paplate,
grila rezgi utt.) kopa ar édienu un
ievietojiet visu ieprieks sasildita
krasni. Nonemiet cepama papira
liekas dalas, kas atrodas arpus
piederuma vai katla malam, lai
noverstu cepama papira
saskarSanos ar cepeskrasns
sildelementu. Nekad nelietojiet
cepamo papiru temperatura, kas
parsniedz noradito cepama papira
lietoSanas temperattru. Neklajiet
cepamo papiru tiesi uz
cepeskrasns pamatnes.

e BRIDINAJUMS: Lai novérstu
stravas trieciena draudus, pirms
lampas nomainas parliecinieties,
ka ierices stravas vads ir atvienots
vai ir izslegts sledzis.

e |ekartu nedrikst uzstadit aiz
dekorativajam durvim, pretéja
gadijuma ta var parkarst.

Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,

rikojieties Sadli.

e Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka art
nedzirkstelo.

e Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

e NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.

Paredzeta lietoSana

e Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.

Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.
UZMANIBU! Si iekarta ir paredzéta
tikai ediena gatavosanai. To
nevajadzetu izmantot nekadiem
citiem merkiem, piemeram,
telpas apsildisanai.

So iekartu nevajadzétu lietot
SKivju sasildiSanai zem grila,
dvielu un trauku lupatu zavesanai,
tas pakarinot uz rokturiem, ka ari
sakarséSanai.

Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas raduSies
nepareizas izmantoSanas vai
apieSanas rezultata.

Krasns var tikt izmantota ediena
atlaidinaanai, cepSanai,
apcepsanai un grilésanai.

Bernu droSiba

BRIDINAJUMS: Aréjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

lepakojuma materiali var bt
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.
Elektriskas iekartas ir bistamas
berniem. lekartas darbibas laika
nelaujiet berniem atrasties tas
tuvuma, un nelaujiet bérniem
spéléties ar iekartu.
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e Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, péc kuriem
berni varetu sniegties.

e Kad krasns durvis ir atvertas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet bérniem
uz tam sédet. Tas var izraisit
krasns apgasanos vai sabojat
durvju enges.

AtbrivoSanas no vecas iekartas

Athilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Siiekarta atbilst ES EFIA direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markeéts ar elektrisko un
elekironisko iekartu atkritumu (EEA) klasifikacijas
simbolu.

Siiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeéroti otreizéjai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elekironisko iekartu savakSanas centra,
lai varétu veikt otrreizgjo parstradi. Plasaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat vietéja
padvaldiba.
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Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:

Jisu nopirkta iekarta atbilst ES direktivas par bistamo
vielu ierobezoSanu elekironiskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direktiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.

AtbrivoSanas no iepakojuma materiala

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut berni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saskirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.



E Vispariga informacija

Parskats
8 9
R
7
6

5
1 Vadibas panelis 6 Ventilatora motors (aiz térauda plaksnes)
2 Stieplu plaukts 7 Lampa
3 Panna 8 Augsegjais sildelements
4 Rokturis 9 Plaukta stavoki
5 Durvis

1 4 5 6
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@ 1 oo - DIl
1
g s 4,0l

P A~ | 4 | °C

I | | I
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12 11 10 9 8 7
1 IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS tausting 8  Pastiprinataja simbols (strauja iepriek3gja
2 Funkciju displejs sakarsesana)
3 Pareiza laika indikatora lauks 9 Plustaustin
4 Krasns iek$&jas temperatiras simbols 10 Minuss taustins
5 Temperatiras indikatora lauks 11 ReguleSanas taustind
6  Ediena gatavosanas saksanas/beigdanas tausting 12 Tausting, lai atgrieztos funkciju displeja
7 Temperatras iestafijuma tausting
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lepakojuma saturs

mKomplektécijé ietilpstosie piederumi atskiras
atkariba no iekartas modela. Jusu iekartai var
nebut paredzeti visi lietotaja rokasgramata
aprakstitie piederumi.
Lietotaja rokasgramata
2. Dzi|a paplate
Lietojama konditorijas izstradajumiem, lieliem
cepeSiem, suligiem édieniem un tauku
savakSanai griléSanas laika.

—y

3. Paplate konditorejas izstradajumiem
Lietojama tadiem konditorijas izstradajumiem ka
cepumi un biskviti.

4,  Grila rezgis
Lietojams apcepS$anai un sautéjuma traukos
cepamas, apcepamas vai gatavojamas partikas
novieto§anai uz vélama plaukta.

10/LV

Pareiza stiep|u plaukta un paplates
novieto§ana uz teleskopiskajiem plauktiem
(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Teleskopiskie plaukti lauj daudz vieglak ielikt un
iznemt paplates un stieplu plauktu.

[zmantojot paplati un stieplu plaukiu kopa ar
teleskopiskajiem plauktiem, parliecinieties, ka
teleskopiska plaukta aizmuguré eso$as tapas
atrodas iepretim stiep|u plaukta un paplates
malam.




Tehniska specifikacija

Galvena krasns Daudztunkelju krasns

lek3eja lampa

Grifa jaudas paterin

" Pamatinformacija. Elekiriskajam krasnim uz enerdijas markejuma noraditie dati atbilst EN 60350-1 / IEC
60350-1 standartam. Sis vértibas noteiktas standarta noslodzes apstaklos ar ieslégtu apak$gjo un augséjo
sildelementu vai karséSanas laika izmantojot ventilatoru (ja piemérojams).
Elekiroenergijas efektivitates klase ir noteikta atbilstosi $adai prioritizacijas sistmai atkariba no produkta
attiecigo funkciju pieejamibas. 1 - Ediena gatavoSana ar Eco ventilatoru, 2 - Turbo Iéna gatavoSana, 3 -
Turbo gatavoSana, 4 - Aug$éja un apak3gja sildelementa un ventilatora izmanto$ana, 5 - Aug$éja un
apakséja sildelementa izmantoSana.

** Skatiet UzstadiSana, Lappuse 12.

ehniska specifikacija var mainities bez Uz iekartas uzimém vai dokumentacija
iepriek3eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas noraditas vertibas ir iegutas laboratorijas
kvalitati. apstaklos, atbilstosi attiecigajiem standartiem.
N — — Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
mﬁell Saja rokasgramata ir shematiski un, apstakliem, $is vértibas var atkirties.
iespéjams, precizi neatbilst jisu produktam.
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K Uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstoSi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusSies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novieto$anas vietas sagatavoSanu
un pievienoSanu elektrotiklam ir atbildigs pats

klients.

BISTAMI:
S iekarta jauzstada atbilstosi visiem vietgjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.

BISTAMI:

Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami
Bojatas iekartas var radi risku jusu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Siiekarta ir paredzéta uzstadiSanai virtuves skapjos,
kurus iespéjams iegadaties veikalos. Starp iekartu un
virtuves sienam un mebelém ir janodroSina drosa
distance. Skatiet attélu (vértibas noraditas mm).
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e [zmantotajam virsmam, sintétiskajiem laminata
materialiem un limém jabut karstumizturigiem
(min. 100 °C).

e Virtuves skapiSus janovieto viena limeni un
janostiprina.

e Jazem cepeSkrasns ir atvilkine, starp
cepeskrasni un atvilkini jauzstada plaukts.

e |ekartu janes vismaz divam personam.

Neuzstadiet iekartu blakus ledusskapjiem vai
saldetavam. lekartas izstarotais siltums
palielinds dzesésanas iekartu energijas
patérinu.

Nenesiet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim un/vai roktura.

Ja iekartai ir stiep|u rokturi, tad péc tas
parvieto3anas iebidiet Sos rokturus atpakal
sanu sienas.




595

min.
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min.

UzstadiSana un pievieno$ana
e lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstoSi
valsti pienemtajiem noteikumiem par uzstadisanu.
Pievieno$ana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,
kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam veértibam atbilstoSu mazgabarita
blokéSanas sistemu. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemét kvalificétam
elekirikim. MUsu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.
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BISTAMI:

lekartu pie baroSanas avota drikst pievienot

tikai pilnvarots un kvalificéts specialists.
lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.




BISTAMI:

Baroanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Bojata baroSanas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Pretéja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

Savienojumam jaatbilst valsts noteikumiem.
Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas
noraditi uz iekartas tipa uziimes. Lai apskatitu
tipa uzlimi, atveriet priekSéjas durvis.

e |ekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam,
kas noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

BISTAMI:

Pirms jebkura darba, kas saisfits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet So
iekartu no stravas avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

Pec uzstadiSanas baroSanas kabela spraudnim
ir jabat viegli sasniedzamam (nenovietojiet

kabeli virs plits vismas).

eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietgjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un

kontaktdaksa, pieslédzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdakSas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tiea veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

lespraudiet baroSanas kabeli kontaktligzda.

lekartas uzstadi$ana

1. lebidiet piiti skapiti, nocentréjiet un nostipriniet,
uzmanoties, lai baroSanas kabelis netiek bojats
un/vai saspiests.

Nostipriniet krasni ar 2 skravém, ka paradits attela.
Pec uzstadiSanas parliecinieties, vai skriives ir
pietiekami pievilktas un plits nekustas. Ja plits nav

uzstadta atbilstoSi noradijumiem un skrilves nav
pietiekami pievilktas, plits var saSkiebties.

lekartam ar dzese$anas ventilatoru (Jisu ierice
ta var nebut pieejama.)

1 Dzesesanas ventilators
2 Vadibas panelis
3 Durvis

lebavétais dzeséSanas ventilators atdzesé gan ieblvéto
korpusu, gan iekartas priekSpusi.

DzeseSanas ventilators turpina darboties
aptuveni 20-30 mindtes péc krasns
izslegSanas.

Ja esat garavojis dienu, izmantojot
ieprogrammeétu cepeskrasns taimeri, tad
ediena gatavosanas beigas kopa ar citam
funkcijam izslegsies art dzeséSanas ventilators.

Pedeja parbaude
1. lIzstradajuma lietoSana
2. Parbaudiet funkcijas.

AtbrivoSanas no vecas iekartas

e Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportéjiet iekartu taja. leverojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar fimlenti.

e  Lai stieplu plaukts un paplate, kas atrodas krasni,
nesabojatu krasns durvis, krasns durvju iekSpuse,
viena limeni ar paplatém, piestipriniet kartona
stremelites. Ar limlenti pieliméjiet krasns durvis
pie sanu sienam.

e Neceliet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim vai roktura.
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Nenovietojiet uz iekartas nekadus priekSmetus
un parvietojiet to stateniski.

plukojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.
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Il sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupisanu
Si informacija jums palidzés izmantot iekartu ekologiski
un ekonomiski.

e (Gatavojiet édienu cepeSkrasni tumsas krasas un
emaljétos fraukos, jo tas nodroSinas labaku
siltuma vadisanu.

e Pirms édiena gatavoSanas ieprieks sasildiet
cepeSkrasni, ja tas ir ieteikts lietotaja
rokasgramata vai ediena gatavoSanas pamaciba.

e  Ediena gatavoSanas laika bieZi neviriniet
cepeSkrasns durtinas.

Sakotneja izmantoSana
Laika iestatiSana

Ja vien iesp&jams, méginiet cepeSkrasni
vienlaikus gatavot vairakus édienus. Varat
gatavot edienu novietojot divus traukus ar &dienu
uz grila rezga.

e Jajums jagatavo vairaki édieni, gatavojiet tos
uzreiz vienu péc otra. Tad cepeSkrasns jau bis
karsta.

e Varat ietaupit elektroenergiju, izsledzot
cepeskrasni dazas minates pirms édiena
gatavoSanas beigam. Neatveriet cepesSkrasns
durvis.

e Pirms saldétu edienu gatavoSanas tos atlaidiniet.

1 1 ©
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IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS tausting

Funkciju displejs

Pareiza laika indikatora lauks

Krasns iekSejas temperatiiras simbols

Temperatras indikatora lauks

Ediena gatavosanas sak$anas/beigdanas tausting

Temperatras iestafijuma tausting

Pastiprinataja simbols (strauja iepriekSgja

sakarsé$ana)

9 Plus tausting

10 Minuss tausting

11 Regulédanas tausting

12 Tausting, lai atgrieztos funkciju displeja

1. Kad krasns sak darboties, iedegas simbols ®,
pieskarieties pie taustiniem /A, lai iestafitu
stundu.

2. (anpriniet iestafijumu, pieskaroties pie simbola
(), péc tam nepieskarieties nevienam taustinam

un pagaidiet 4 sekundes, lai apstiprinatu.

0 N OO W NN

Ja nav iestafits paSreizgjais laiks, laika
indikatora vertiba palielinasies/pieaugs no
Ertibas 12:00. Tiks aktivizéts simbols (), lai
noraditu, ka nav iestatits paSreizéjais laiks. P&c

laika iestatiSanas simbols pazudis.
lekartas pirma tiriSanas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzek|i
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirganas pulverus/kremus vai citus
asus priekSmetus.

Nonemiet visus iepakojuma materialus.
2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SUKITi un noslaukiet ar draninu.
Sakotnéja sakarseéSana
Karsejiet iekartu aptuveni 30 minttes un pec tam
izsledziet. Sada veida tiks nodedzinati un nofiriti jebkuri
razoSanas atlikumi vai slani.
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BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Cepeskrasns ar grilu

1.

2.
3.

o~

Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

Aizveriet cepeSkrasns durvis.

lzvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet Grila
izmantosana, Lappuse 28.

Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 15 minutes.
|zsledziet grilu. Skatiet Grila izmantoSana,
Lappuse 28

Elektriska cepeskrasns
1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

2. Aizveriet cepeSkrasns durvis.
3. lzvélieties statisko poziciju.
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Sakotnéjas izmantoSanas laika iekarta var
paris stundas dimot un smakot. Ta ir visai
normali. NodroSiniet, ka telpa tiek labi
védinata, lai izvaditu dimus un smaku.
lzvairieties no tieSas raduSos dimu un smakas
ieelposanas.




B Krasns izmantosana

Vispariga informacija par cepSanu,
apcepsanu un grileSanu

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

BISTAMI:
Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo pa tam var
izplust karsts tvaiks.

IzplastoSais tvaiks var applaucet rokas, seju
un/vai acis.

Padomi par kilku cepSanu

lzmantojiet metala Skivjus ar piemérotu
parklajumu, pie kura partika nepielip, aluminija
karbas vai karstumizturigas silikona veidnes.
Péc iespéjas labak izmantojiet vietu uz rezga.
Novietojiet cepamo veidni plaukta vidu.

Pirms krasns vai grila ieslégSanas izvélieties
pareizo plaukta poziciju. Nemainiet plaukta
novietojumu, kad krasns ir karsta.

Turiet krasns durvis aizvertas.

Padomi par galas cepSanu

Pirms pagatavoSanas sakSanas vesela cala,
fitara vai liela galas gabala ierivéSana ar mérci,
pieméram citrona sulu un melnajiem pipariem,
palielinas édiena gatavosanas veiktspéju.

Galu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-30 minates
ilgak neka tada paSa izméra cepetis bez kauliem.
Katram galas biezuma centimetram ir vajadzigs
aptuveni 4-5 mintes ilgs gatavoSanas laiks.

Pec édiena gatavoSanas laika paieSanas atstajiet
galu krasni uz vél aptuveni 10 minatém. Tas laus
galas sulai tikt vienmerigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta netecés galas sagrieSanas laika.
Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi janovieto uz
vidéja vai zemaka plaukta.

Padomi par grileSanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni, tie atri klst
brani, iegust jauku garozinu un neklust sausi. IpaSi labi
piemeéroti griléSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka ari darzeni ar
augstu udens saturu, teiksim, tomati un sipoli.

e |zkartojiet grilejamos gabalinus uz stieplu grila vai
cepespannas ar stieplu grilu t, lai to aiznemta
platiba nav lielaka par sildelementa izmeériem.

e levietojiet stieplu grilu vai cepeSpannu ar grilu
vélamaja krasns limeni. Ja grilgjat uz stieplu grila,
ievietojiet cepeSpannu apakseja plaukta, lai taja
uztvertu taukus. Lai cepeSpanna bitu vieglak
iztirama, ielejiet taja nedaudz tdens.

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmugureé. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

Elektriskas krasns izmantosana

Elektriskas krasns izslegSana

Stieplu grila pareiza novietoSana uz stieplu plaukta ir
loti svariga. Stieplu grils ir jaievieto starp stieplu
plauktiem, ka paradits attéla.

Nelaujiet stieplu grilam atbalstities pret krasns
aizmuguréjo sienu. Pabidiet stieplu grilu idz plaukta
priekSpusei un nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai
panaktu labu grila veiktspéju.

(AtSkiras atkariba no iekartas modela.)

Darba rezimi

Seit redzamo darba rezimu seciba var atskirties
atkariba no jusu iekartas izkartojuma.

1. Aug$gjais un apak$éjais sildelements
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Partika tiek vienlaikus sakarséta no augsas un
apakSas. Pieméram, tas ir pieméroti kilkam,
konditorijas izstradajumiem, keksiem un
sautéjumiem veidngs. Ediena gatavoSanas laika
izmantojiet tikai vienu paplati.

Ekrana bus redzams piemérotais plaukta
novietojums.

Apaksgjais/aug$éjais sildelements ar ieslégtu
ventilatoru

Ar apak$éjo un aug$éjo sildelementu sasildrtais
karstais gaiss ar ventilatora palidzibu tiek atri un
vienmeérigi sadalrts visa krasni. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet vienu pannu.
"Surf" funkcija

Ar karsé$anu, izmantojot ventilatoru, sasildrtais
karstais gaiss ar ventilatora palidzibu tiek atri un
vienmérigi sadalits visa krasni. Piemérots malfiSu
gatavoSanai dazados plauktu fimenos un vairuma
gadijumu iepriek$éja sakarséSana nav
nepiecieSama. Piemerota édiena gatavoSanai uz
vairakam paplatém.

"3D" funkcija

Darbojas augsgjais un apaksgjais sildelements
un notiek karsésana, tas laika izmantojot
ventilatoru. Partika tiek vienmerigi un atri
pagatavota no visam pusém. Ediena gatavo$anas
laika izmantojiet tikai vienu paplati.

Picas funkcija
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Darbojas apakséjais sildelements un notiek
karséSana, tas laika izmantojot ventilatoru.
Piemérots picas cepSanai.

Pilns grila reZims + ventilators

Pilna grila rezima sasildrtais karstais gaiss ar
ventilatora palidzibu tiek atri un vienmérigi
sadalits visa krasni. Tas ir piemérots liela galas
daudzuma grileSanai.

e Novietojiet lielas vai vidéja izméra porcijas
uz plaukta pareizaja limeni zem grileSanai
paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet maksimalo temperaturas limeni.
e Kad pagajusi puse no édiena gatavoSanas
laika, apgrieziet edienu uz otru pusi.

Pilns grila rezims

Darbojas lielais grils krasns griestos. Tas ir

piemeérots liela galas daudzuma griléSanai.

e Novietojiet lielas vai vidéja izméra porcijas
uz plaukta pareizaja limeni zem grileSanai
paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet maksimalo temperaturas limeni.

e Kad pagajusi puse no édiena gatavoSanas
laika, apgrieziet edienu uz otru pusi.

Darbojas mazais grils krasns griestos. Piemérots

grileSanai un sacepumiem.

e Novietojiet nelielas vai videja izméra
porcijas plaukta pareizaja vieta zem
grileSanai paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet maksimalo temperaturas limeni.

e Kad pagajusi puse no édiena gatavoSanas
laika, apgrieziet dienu uz otru pusi.



10.

11.

Karsé$ana ar Eco ventilatoru

Lai ietaupitu elektroenergiju, varat izmantot o
funkciju, nevis édiena gatavoSanu ar karséSanu,
tas laika izmantojot ventilatoru, 160-220 °C
temperatira. Tomér édiena gatavoSanas laiks
mazliet palielinasies.

Ediena gatavosanas laiks izmantojot $o funkciju ir
noradits tabula 'Karsé$ana ar Eco ventilatoruu'.
Apakségjais sildelements

Darbojas tikai apaksgjais sildelements. Tas ir
piemeérots picam un secigai partikas
apbriininaSanai no apaksas.

Silta édiena saglabaSana

12.

13.

Tiek izmantota édiena ilgstoSai saglabasanai
édiena pasniegSanas temperatura.
lzmanto8ana ar ventilatoru

Krans nav sakarsusi. Darbojas tikai ventilators
(aizmugureja siend). Sasaldéta granuléta partika
tiek leni atlaidinata istabas temperattra un
pagatavotais &diens tiek atdzeséts.

Viegla tiri§ana ar tvaiku

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Izmantojot So funkciju, nefirumi (a nav gaidits
parak ilgi) tiek atmiekSketi, un tos var viegli nofirit.
Informaciju par vieglu tirSanu ar tvaiku skatiet

sadala “TirSana — viegla firiSana ar tvaiku”.
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IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS tausting 8  Pastiprinataja simbols (strauja iepriek3gja
Funkciju displejs sakarsésana)
Pareiza laika indikatora lauks 9 Plus tausting
Krasns ieks$&jas temperatiiras simbols 10 Minuss tausting
Temperatiiras indikatora lauks 11 Regulgsanas tausting
Ediena gatavosanas saksanas/beigsanas tausting 12 Tausting, lai atgrieztos funkciju displeja

Temperatras iestafijuma tausting
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(e  Ediena gatavosanas laika simbols 40-260

-] - Ediena gatavoanas laika beigu ay

b simbols 10200

i - Funkcijas numurs e

A : Bridinajuma simbols 160-220

G) . PU'kSt.e['Ia S|m_QO|S . e

& : Taustinu blokéSanas simbols 40-100
: Durvju atvérSanas simbols

=4 + Pastiprinataja simbols (strauja Droibas apsvérumu dé| maksimalais
iepriek$eja se_tkarsegana) y piglagojamais édiena gatavoanas laiks

/) : .Ga!as gatavibas parbaudisanas reZimiem (iznemot siltuma uzturéanu) ir
simbols 6 stundas. Stravas padeves atteices gadijuma

I : Ediena gatavosanas apturésanas programma tiks atcelta. Krasns iestatijumi ir
simbols japarprogrammeé.
: Ediena gatavoSanas sakSanas
simbols

Funkciju tabula:
Funkciju tabula ir noraditas izmantojamas krasns

funkcijas un to minimala un maksimala temperatura.

eicot korekcijas, pulkstena displeja mirgos
attiecigie simboli.

Kad funkcija ir izvéléta, tiek paradita ieteicama

PaSreizéjo laiku nevar iestafit, kamer krasns
darbojas jebkuras funkcijas reZima, ka arf tad,
ja krasnij ir iestatita pusautomatiska vai pilna

temperatiira.
1 2 automatiska programmesana.
} tverot krasns durvis, apgaismojums
[ — : A 3 ieslégsies pat tad, ja krasns ir izslégta.
5e
4% \h L4 Krasns darbiba
3= VA" — 5 1. Pieskarigties pie taustina@ un turiet apméram
P - 2 sekundes, lai atvertu krasni.
1= # K6 » Péc krasns iesleganas displeja tiks paradita pirma
L 7 darbibas funkcija. Kad displejs ir Saja rezima, var
iestatrt ediena gatavoSanas laiku, ediena gatavo$anas
9 8 laika beigas un funkciju Booster (atra sildisana).

Plaukta stavokli

Augsegjais sildelements
Grila sildelements
Pastiprinataja silditajs
Pastiprinataja ventilators
Silta édiena saglabasana
Apakséjais sildelements
Tinsanas funkcija
lzmantoana ar ventilatoru

Ja ekrana netiek veikti nekadi krasns
iestatijumi, ta péc 20 sekundém automatiski
izslegsies.

Manuala gatavoSana, izveloties temperatiiru un
darbibas funkciju

Varat gatavot, izvéloties malfites pagatavoSanai
piemérotako temperattiru un darbibas funkciju. Ta
gatavoSanu varésit konirolét manuali, neiestatot
ilgumu.

1. Pieskaroties pogai (D lai atvértu krasni, displeja

Funkcijas atSkiras atkariba no iekartas modela! tiek paradita pirma darbibas funkcija.
2. lzvelieties darbibas funkciju, pieskaroties

- taustiniem A/~
Funiclu tabuia Lomperatias diapasons (G 3. Ja velaties mainit darbibas funkcijai igteicamo

Karstuma padeve no augsas 40-280 - \ . \ .
un apaksas temperaturu, pieskarieties pie pogas C, lai

iespejotu temperatiras lauku.
» Saks mirgot simbols C.

OO ~NO O WwhN —

SURF 40-280
30 funkele 40260

SiclSana ar karsto gaisi no 40780
apaksasiaigas
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4. Pieskarieties pie taustiniem .\/~v, lai iestatitu
vélamo temperatdru. .

5. Pieskarieties pie taustina C, lai apstiprinatu

temperaturas iestatijumu.

levietojiet malfiti krasni.

Ja ir izvéleta vajadziga temperatura un darbibas

funkcija, pieskarieties pie taustina } ” lai saktu

gatavoSanu. Displeja tiks paradits simbols ’
» Krasns tiilit saks darboties izvélétas funkcijas rezima,
un iekSpuses temperatdra palielinasies [idz iestatitajai
temperaturai. Katra iekSpuses temperatiras iedala
iedegsies, lidz krasns iekSpuse tiks sasniegta iestafita
temperatura. Funkciju displeja tiks paraditi papildu
aktivie silditaji un ieteicamais paplates novietojums.
8. Ja gatavoSana notiek manuali, un nav iestafits
gatavoSanas laiks, krasns neizslédzas automatiski.
GatavoSanu varat pabeigt, velreiz pieskaroties

taustinam .

» Krasni tiks pabeigta gatavoSanas darbiba un displeja

tiks paradits simbols "

9. Lai aizvértu krasni, pieskarieties pie pogas @
apmeéram 2 sekundes.

GatavoSana, iestatot gatavoSanas laiku

Ja vélaties, lai krasns péc gatavoSanas izslédzas,

izvélieties malfrtei atbilstoSi temperatiru un darbibas

funkciju un iestatiet gatavo$anas laiku. Gatavojot

manuali, gatavoSanas ilgums netiek iestatits.

1. Pieskaroties pogai @ lai atvértu krasni, displeja
tiek paradita pirma darbibas funkcija.

2. lzvelieties darbibas funkciju, pieskaroties
taustiniem A/~

3. Javelaties mainit darbibas funkcijai igteicamo
temperaturu, pieskarieties pie pogas C, lai
iespejotu temperatiras lauku.

» Saks mirgot simbols C.

4. Pieskarieties pie taustiniem A/~ lai iestafitu
vélamo temperatdru. .

5. Pieskarieties pie taustina C, lai apstiprinatu
temperaturas iestatijumu.

6. Pieskarieties pie O idz gatavoSanas laika
displeja paradas simbols P

7. lestatiet gatavoSanas laiku — pieskarieties pie
taustiniem A/~ un apstipriniet iestatijumu,
pieskaroties pie taustina (.

» Kad gatavoSanas laiks ir iestatits, displeja iedegsies

simbols 2.

8. levietojiet malfiti krasn.

9. Jairizvéleta vajadziga temperatira, darbibas
funkcija un gatavo$anas laiks, pieskarieties pie

~No

taustina } ” lai saktu gatavoSanu. Displeja tiks

paradits simbols .

» Krasns tiks uzsildita lidz iestatitajai temperattrai, un

§1 temperatlira saglabasies [idz izvéléta gatavoSanas

laika beigam.

» Krasns tiilit saks darboties izvélétas funkcijas rezima,

un iekSpuses temperatira palielinasies lidz iestatitajai

temperatirai. ST temperatira tiek saglabata lidz

iestafta gatavoSanas laika beigam. Katra iekSpuses

temperaturas iedala iedegsies, lidz krasns iekSpusé

tiks sasniegta iestafita temperattra. Funkciju displeja

tiks paraditi papildu aktivie silditaji un ieteicamais

paplates novietojums.

10. Kad gatavo$ana ir pabeigta, displeja tiek paradits
zinojums "End" (Gatavs) un atskan signals.

11. Pieskarieties jebkuram taustinam, lai apturétu
signalu.

» Signals vairs neskanés, un krasns automatiski

partrauks darbibu.

GatavoSanas laika beigu iestatiSana uz vélaku

laiku

Varat nodroSinat krasns automatisku ieslegSanos un

izslegSanos, iestatot malfrtei piemérotu temperattru un

darbibas funkciju un atliekot gatavoSanas laiku un ta

beigas uz velaku laiku; kontrole tiek veikta manuali,

neiestatot gatavoSanas ilgumu.

1. Pieskaroties pogai \../, lai atvértu krasni, displeja
tiek paradita pirma darbibas funkcija.

2. lzvelieties darbibas funkciju, pieskaroties
taustiniem A/~

3. Javeélaties mainit darbibas funkcijai igteicamo
temperaturu, pieskarieties pie pogas C, lai
iespejotu temperatgras lauku.

» Saks mirgot simbols C.

4. Pieskarieties pie taustiniem A/~ lai iestatitu
vélamo temperatdru. .

5. Pieskarieties pie taustina C, lai apstiprinatu
temperaturas iestatijumu.

6. Pieskarieties pie O, idz gatavoSanas laika
displeja paradas simbols P

7. lestatiet gatavoSanas laiku — pieskarieties pie
taustiniem A/~ un apstipriniet iestatijumu,
pieskaroties pie taustina (.

» Kad gatavoSanas laiks ir iestatits, displeja iedegsies

simbols P

8. Pieskarieties pie ®, idz displeja paradas simbols
=/ par gatavoSanas laika beigam.

9. lestatiet gatavoSanas laiku — pieskarieties pie
pogam ./~ un apstipriniet iestatijumu,
pieskaroties pie taustina (.
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» Kad gatavoSanas beigu laiks ir iestatits, displeja

iedegsies simbols =1,

10. levietojiet malfiti krasni.

11. Jair izvéléta vajadziga temperatura, darbibas
funkcija, gatavoSanas laiks un gatavo$anas laika

beigas, pieskarieties pie taustina } ” lai saktu

gatavoSanu. Displeja tiks paradits simbols '
» Krasns taimeris automatiski aprékina gatavoSanas
sakSanas laiku, no iestafita gatavoSanas beigu laika
atnemot gatavoSanai nepiecieSamo laiku. Kad pienak
gatavoSanas sakSanas laiks, tiek aktivizets atlasitais
darbibas rezims, un krasns tiek uzsildita lidz iestatitajai
temperatirai. ST temperatra tiek saglabata lidz
iestafta gatavoSanas laika beigam. Katra iekSpuses
temperaturas iedala iedegsies, lidz krasns iekSpusé
tiks sasniegta iestafita temperattra. Funkciju displeja
tiks paraditi papildu aktivie silditaji un ieteicamais
paplates novietojums.
12. Kad gatavo$ana ir pabeigta, displeja tiek paradits
zinojums "End" (Gatavs) un atskan signals.
13. Pieskarieties jebkuram taustinam, lai apturétu
signalu.
» Signals vairs neskanés, un krasns automatiski
partrauks darbibu.

Ja péc iestatiSanas vélaties atcelt vai nu tikai
gatavoSanas laiku, vai arT gatavo$anas laiku un
gatavoSanas laika beigas, ir jaatiestata
gatavoSanas laiks.

ReZima Booster iestatiSana (atra iepriekséja
uzsildiSana)

lzmantojiet rezimu Booster (atra iepriek$éja
uzsildisana), lai krasns atrak uzsiltu lidz vajadzigajai
temperaturai.

ReZimu Booster nevar izvéleties atkausesanas,
sildiSana ar karsto gaisu eco reZima , siltuma
uzturéSanas un firiSanas pozcijas. Stravas

padeves atteices gadijuma reZzima Booster
iestatijumi tiks atcelti.

1. Kad esat iestafijis temperatiru, darbibas funkciju,
gatavoSanas laiku un gatavoSanas laika beigas,
pieskarieties pie taustina =B,

» ledegsies simbols e@, un rezima Booster (atra

iepriek$gja uzsildisana) iestafijums bis iespéjots.

» Kad krasns bus uzsilusi lidz vajadzigajai temperaturai,

rezima Booster simbols pazudis, un krasns darbosies

taja reZima, kas hija iestatits pirms rezima Booster.

2. Lai atceltu reZimu Booster, vélreiz pieskarieties pie
taustina =4

» Simbols =8 pazudis un rezims Booster (atra

iepriekSeja uzsildisana) tiks atspéjots.
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Elektriskas krasns izslegSana

Pieskarieties pie simbola @ lai izslegtu krasni.
Taustinu blokeSanas aktivizéSana

Varat aklivizet taustinu blokéSanas funkciju, lai
noverstu krasns nevélamu ieslégsanu.

1. Pieskarieties pie &, idz displeja paradas simbols

» Displeja tiks paradits zinojums "OFF" (Izslégts).

2. Nospiediet A\, lai aktivizétu taustinu blokéSanu.
» Kad taustinu blokéSana ir aktivizeta, displeja tiks
paradits zinojums "On" (leslégts), un simbols & paliks
izgaismots. Apstipriniet, pieskaroties pie ®,

Ja ir aktivizeta taustinu blokésana, krasns
unkciju taustini nedarbojas. Stravas padeves
atteices gadijuma taustinu blokéSana netiks
atcelta.

Taustinu blokeSanas deaktivizeéSana

1. Pieskarieties pie ®, idz displeja tiek paradits
simbols (3.

» Displeja tiks paradits zinojums "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet taustinu blokéSanu, pieskaroties pie
taustina ~v.

» Kad taustinu blokéSana bas deaktivizeta, tiks

paradits zinojums "OFF" (1zslégts). Apstipriniet,

pieskaroties pie (.

Ja ir aktivizeta taustinu blokéSanas funkcija,
krasns funkciju taustini nedarbojas. Stravas
padeves atteices gadijuma taustinu bloké3anas
iestatijumi netiks atcelti.

Bridinajuma pulkstena iestatiSana

lerices taimeri varat iestatit art attieciba uz citiem
bridinaSanas vai atgadinajuma gadijumiem, ne tikai
gatavoSanas programmai.

Bridinajuma pulkstenis krasns funkcijas neietekmé.
Tas tikai tiek izmantots bridina8anai. Pieméram, tas ir
noderigs, ja kada laika vélaties pagriezt krasni eso$o
malfiti cita pozicija. lestafita laika beigas taimert
atskanés skanas signals.

1, Eisaskarieties pie £, Idz displeja paradas simbols

Maksimalais bridinajuma atskané$anas
laiks var bat 23 stundas un 59 minutes.

2. lestatiet bridingjuma ilgumu, izmantojot taustinus
AN

» Simbols £ paliks izgaismots, un péc bridingjuma

laika iestatiSanas tas tiks radits displeja.

3. Kad bridinajuma laiks bus pagajis, saks mirgot
simbols £ un biis dzirdams skanas signals.



Bridinajuma izslegSana

1. Bridingjuma signals skan 2 minttes. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam.

» Signals vairs neskanés, un tiks paradits pasreizéjais

laiks.

Bridinajuma atcelSana

1. Lai atceltu bridinajumu, pieskarieties pie O idz
displeja tiek paradits simbols £,

2. Nospiediet un turiet taustinu ~v7, lidz displeja tiek
paradita vértiba "00:00".

iks paradits bridinajuma laiks. Ja vienlaikus ir
iestafits bridinajuma laiks un gatavo$anas
laiks, tiks paradits atrakais laiks.

Dienas laika mainiSana

1. lsi pieskarieties pie taustina ®, Iidz displeja tiek
paradits simbols .

2. Pieskarieties pie taustiniem A/~ lai iestatitu
stundas.

3. Apstipriniet iestatijumu, pieskaroties pie simbola
O] péc tam nepieskarieties nevienam taustinam
un pagaidiet 4 sekundes, lai apstiprinatu.

Stravas padeves atteices gadijuma pasreizeja
laika iestatijumi tiek atcelti. Tie ir japielago

atkartoti. Ja tiek izmantota kada no krasns
funkcijam, paSreizéjo laiku nevar mainit.
Skanas pielagoSana
1. Kamér krasns ir gaidstaves rezZima, ar isiem
intervaliem pieskarieties taustinam ), Iidz
displeja tiek paradita vértiba VOL.
2. Nospiediet taustinus ./~ lai iestatitu kadu no
toniem LO, L1 vai L2.

Edlens Pannas fzmantojamals
numurs plederims

Kitkas paplaté Standarta paplate
Keka vl Kikas veidhe bz gl | &
teaje

- 1-Papléte konditorejas
izstradajumiem®
3-Standarta paplate”

3 panes 1 Standana paplate’
3-Peplate konditorelas
Zahradaumen
szl

bemdiameniiy

&5

i=

ﬁ

S| [
R i

o

Biskvitkika Viena panna Apala kikas forma ar —
26 cm diametru uz —
grila rezga™*

Apala kikas forma ar i

3. Nospiediet taustinu Ovai pagaidiet 4 sekundes,
nepieskaroties nevienam taustinam, lai
apstiprinatu iestatijumu.

Eco lampas iestatijuma pielagoSana

1. Kamér krasns ir gaidstaves rezZima, ar isiem
intervaliem pieskarieties taustinam ®, Iidz
displeja tiek paradita vértiba LP.

2. Nospiediet taustinus ~/~~, lai iestatitu opciju
On (leslegts) vai ECO.

Nospiediet taustinu O vai pagaidiet 4 sekundes,
nepieskaroties nevienam taustinam, lai
apstiprinatu iestatijumu.

4. Jairiestatita vertiba ON (leslegts); kamer krasns
durvis ir atvértas gaidstaves rezima un darbibas
laika lapma nepartraukti ir iestafijuma ON
(leslegts).

5. Jairiestafita vértiba ECO; kamér krasns durvis ir
atvertas gaidstaves rezima un darbibas laika
lapma nepartraukti ir iestatijuma ON (leslegts), bet
péc 15 sekundém — iestafijuma OFF (1zslégts).

Ja darbibas laika pieskarsities kadam taustinam

(iznemot taustinus @uneﬂ), lampa tiks ieslégta

iestatijuma ON, bet péc 15 sekundem — iestafijuma

OFF (1zslegts).

Ediena gatavo3anas laika tabula

Saja tabula noraditie laiki ir noraditi
informafiviem noltkiem. Tie var atSkirties
atkariba no ediena temperatiras, biezuma,
tipa un jusu ierasta édiena gatavoSanas veida.

Konditorijas izstradajumu un galas cepSana

o 1. krasns rezgis ir apak§éjais rezgis.
Rezga Temperatira (°0) | Edlena
novietojiims

gatavedanas
faiks {apt.
185
= '
e '

mind
3 180
z i -
3 160
wo ~
- 150
3.5 150 -
160
2 150

35..50

50 B0
1

-
-
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_—

2 pannas 1-Apala kikas forma 35 .45
ar 26 cm diametru uz
grila rezga™
4-Apala kilkas forma
ar 26 cm diametru uz
paplates konditorejas
;zstrada’umlem“

izstadajumien
2 pannas 1-Paplate konditorejas 30 .40
izstradajumiem*
3-Standarta paplate”
3 pannas 1-Paplate konditoreias 35 . ah
Zahradaumen
2-Shandara nanlate”
b-Dzld paplate?
|zstrada umi
2 panes 1-Foolate konditorejas 45 55
izsteadaiumieny
3 Standarta panlate
3 pannas 1-Paplate konditorejas 45 55
izstradajumiem*
3-Standarta paplate®
5-Dzila pa late
kenditarijas
stiadaun)

Zpannas 1-Paplate konditorejas 35 .45
lzstradajumlem
3-Standarta paplate”

3 panhas 1-Paplate konditoreias
izatradajuntien”
- Standarta paplates
.- Ra
Lazania Visha parna Stikia/ metain : 200 30 4y
taisnsiira panna Uz
gl rezgal
Pica Standarta papléte* -— 200 .. 220 15..20
St |-- E e

steiks vesels péc tam 180 ... 190
Ceens
T
[Sauiciims — pEc tam 190
I - A A
= péc tam 190
182k o peclam 180 180
péc tam 180 ... 190
péc fam 180 190

péc tam 180 ... 190
Seowpene. | [ e
-

istelcams pinms jebkurs ediena gatavasanas iepneks sakarset kiasni
* Sie nledenin var netkt pegadat o produkdy.
* S0 niodoruim netick plegada o prodikii. Tie  alevisk noperkam plederiml.
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Parbaudes edienu gatavoSanas tabula

ﬁ .

-
-

-

-
-
-

.

-
-

l

fzmantojamals
piederums

Standarta paplate
Standaria ;Japiate

1-Standarta paplate
3-Paplate konditorgjas
izstradajumiem*

1 Standana paplate’
3-Peplate konditorelas
izatradajuntienm”
szl
Standarta paplate

Standara papiata

1-Paplate konditorejas
izstradajumiem”
3-Standarta paplate*
1-Standata panlate
3-Danlate konditoreias
izstiadaumien

S Dl paplate
Apala kiikas forma ar
26 cm diametru uz
grila re7ga™

Apale kokas forma ar
25em dlametru 1
ghlarezge

1-Apala kilkas forma
ar 26 cm diametru uz
grila rezga™

4-Apala kilkas forma
ar 26 cm diametru uz
paplates konditorejas
izstradajumiem™*
Apals melns metala
Haks ar 20 e
dlametru lzga

Apal$, melns metala
trauks ar 20 cm
dlametru uz grila

I

TADals mels el
tabksar 20 om
dizmetrd z grila
e

A-Apals melns mslal
Haks ar 20 e
diameliy 4z pannas
kondttore}as
izstadajumiens

Edieni Saja gatavoSanas tabula tiek pagatavoti saskana
ar standartu EN 60350-1, lai kontrolgjo3as iestades
varétu vieglak veikt produkta parbaudi

Darba Rezga Temperatira :

rezims novistojums 0

I-

140

25 35
30 “ 48

W-- -

w-- =
ﬁ-

i 3545

W
W -

5060

|ete|cams pirms jebkura édiena gatavo$anas lepriek$ sakarset krasni.
ne piederumi var netikt piegadati ar produktu.
** Sie piederumi netiek piegadati ar produktu. Tie ir atseviski nopérkami piederumi.
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Karsé$ana ar Eco ventilatoru

Nemainiet édiena gatavoSanas temperatdiru
reZma ,KarseSana ar Eco ventilatoru”

lietoSanas laika.

Ed Pannas numurs \zmantejamals Edi
piedertims gatavosanas
lalks (apt.

Standarta paplate”

Neatveriet durvis reZima ,Karsé$ana ar Eco
entilatoru” listoSanas laika.

Vi paoia St palle

izstradajumi

Treknl

konditorias

lzstiadaiumi

* Sie piederumi var netikt piegadati ar produktu.

Padomi par kiku cep$anu

e Jakuka ir parak sausa, palieliniet temperattru
par apt. 10 un samaziniet édiena gatavoSanas
laiku.

e Jakuka ir mitra, izmantojiet mazak Skidruma vai
samaziniet temperattru par 10°C.

e Jakuka ir parak tum$a, novietojiet uz zemaka
reZga, samaziniet temperatiru un palieliniet
édiena gatavoSanas laiku.

e Jaarpuse ir labi izcepusies, bet iekSpuse ir vél
arvien lipiga, izmantojiet mazak Skidruma,
samaziniet temperattru un palieliniet diena
gatavo$anas laiku.

Padomi par konditorijas izstradajumu cepS$anu

e Jakonditorijas izstradajumi ir parak sausi,
palieliniet temperattru par apt. 10 un samaziniet
édiena gatavoSanas laiku. Samitriniet rauga
miklas kartas ar piena, ellas, olas un jogurta
maisijumu.

e Jakonditorijas izstradajumus ir parak ilgi jacep,
pievérsiet uzmanibu sagatavoto konditorijas
izstradajumu biezumam, lai tas neparsniedz
paplates dzijumu.

e Jakonditorijas izstradajumu augSpuse klust
briina, bet apakSpuse nav izcepusies,
parliecinieties, ka konditorijas izstradajumiem
izmantotais mitrinoSais maisijums nav parak
daudz uzlijis to apakSdala. Meginiet So maisijumu
vienmérigi izsmérét uz visam rauga miklas
kartam un konditorijas izstradajumu virsmas, lai
tie klutu vienadi brani.

Cepiet konditorijas izstradajumus atbilstosi

@édiena gatavoSanas tabula noradrtajam

reZmam un temperatirai. Ja apakSa vél arvien

nav pietiekami briina, nakamo reizi ielieciet
krasni par vienu plauktu zemak.
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Rauga miklas Standarta paplate™

Slaniate papiate

Padomi par darzenu vari$anu

e Jadarzenu édiens zaude suligumu un kst lofi
sauss, gatavojiet to panna ar vaku, nevis krasns
paplaté. Slégtos traukos ediena suligums
saglabasies.

e Jadarzenu édiena netiek lidz galam pagatavots,
vispirms izvariet darzenus vai sagatavojiet tapat
ka konserviem, un péec tam ievietojiet krasni.

Lai panaktu vislabakos ediena gatavo$anas

rezultatus (sakarsé$ana krasni ar

ventilatoru/apkartéja gaisa pliismas funkcija):

e Pateicoties Sis funkcijas nodroSinatajai
vienmérigajai siltuma sadali§anas funkcijai, varat
uz 1., 2. un 3. paplates vienlaikus gatavot
konditorijas izstradajumus no biivas miklas,
pieméram, apalmaizites, smalkmaizites, keksinus
papira veidnés vai cepumus.

e Vienlaikus 2 paplatés varat cept mitras miklas
izstradajumus, pieméram, abolu piragus un
grozinus ar pildijumu.

e Ja gatavojamais édiens satur lielu Skidruma
daudzumu vai rauga miklu, tad édiena
gatavo$ana uz vienas paplates nodroSinas
labakus édiena gatavo$anas rezultatus. Daudz
viendabigaki rezultati tiek panakta liela apjoma
partikai, kas uzbriest, karstajam gaisam nakot
lauka arT no sanu sienam. Ta ir funkcija, ko
parastas krasnis nepiedava.

e  Pateicoties Sis funkcijai nodroSinatajai iespéjai
gatavot édienu uz vairakam paplatem, var
ietauprt laiku un energiju un panakt idealus
rezultatus.

Grila izmanto$ana

BRIDINAJUMS
GrileSanas laika aizveriet krasns durvis.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!




Grila ieslegSana iedegsies, lidz krasns iekSpuse tiks sasniegta iestafita
1. Pieskaroties pogai (D lai atvértu krasni, displeja temperattira. Funkciju displeja tiks paraditi papildu

tiek paradita pirma darbibas funkcija. akfivie sildrtaji un ieteicamais paplates novietojums.
2. Pieskarieties pie /N7, lai izvélgtos vajadzigo 7. GrileSanu varat pabeigt, vélreiz pieskaroties pie
grila funkciju. pogas )
3. Javelaties mainit darbibas funkcijai igteicamo » Krasni tiks pabeigta grileSanas darbiba un displeja
temperaturu, pieskarieties pie pogas C lai tiks paradits simbols "
iespéjotu temperatliras lauku. Grila izslegSana
» Saks mirgot simbols C. » o 1. Lai aizvrtu krasni, pieskarieties pie pogas (D
4. Pieskarieties pie taustiniem ANl estatitu apméram 2 sekundes.
velamo temperaturu. Grile3anai nepiemeérota partika rada
5. Pleskarlet_les pie taqgtlna C, lai apstiprinatu aizdegsanas risku. Grilgjiet tikai tadu
temperaturas iestafijumu. ) ) partiku, kas ir piemérota intensivam
6. Jairizveleta vajadziga temperatura un darbibas grilésanas karstumam.
funkcija, pieskarieties pie taustina ’ ” lai saktu Neievietojiet partiku parak talu grila
grilésanu. Displeja fiks paradits simbols PP, aizmugure. Ta i viskarstaka vieta un
» Krasns tiilit saks darboties izvélatas funkcijas rezima, faukaina partika var aizdegfies.

un iekSpuses temperatdra palielinasies [idz iestatitajai
temperaturai. Katra iekSpuses temperatiras iedala
Ediena grileSanas laika tabula

GrileSana ar elektrisko grilu

Izmantojamals plederums Rezga novietojums | Teteicama temperatira Griietanas ks
0 (apt.

20..25 min. *
% B

karbonade

P

VI

250 25..30 min. *
karbonade

i

atkariba no biezuma

Tela galas Grila rezgis

" egulat, grils darbosies leteicamaja temperatura.
Edieni Saja gatavoSanas tabula tiek pagatavoti saskana

ar standartu EN 60350-1, lai kontrolgjo3as iestades

varétu vieglak veikt produkta parbaudi

d fzmantojamals plederums Rezaa rovietojums | Temperatira (°C) Ediena
gatavoianas laiks
(apt minites
250

|50 ]
gelal - 12 gab
Péc 2/3 grileSanas laika apgrieziet edienu.
Pirms jebkura édiena pagatavoSanas ieteicams lepriekS uz 5 minitém sakarsét ce
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E Apkope un tiriSana

Vispariga informacija

Regulara tifiana pagarina iekartas kalpoSanas laiku
un samazina biezi sastopamas problémas.

C BISTAMI:
Pirms apkalpo$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms tinsanas sakSanas laujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lietoSanas reizes rapigi nofiriet iekartu.

Sadi bis iespdjams daudz vieglak notirit pec
édiena gatavoSanas palikusas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas firiSanai nav nepiecieSami 1pasi tirsanas
lidzekli. lekartas tiriSanai izmantojiet siltu adeni
un mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmeér parliecinieties, vai péc fifSanas un
uzreiz péc izSlakstiSanas ir rapigi noslaucits viss
liekais tdens.

e Nerisé&jo$a térauda virsmu un roktura firsanai
neizmantojiet firSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
[idzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

lerices tinSanai neizmantojiet tvaika tirftajus, jo
as var izraisit elekiriskas stravas triecienu.

Vadibas panela firiSana
Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un
noslaukiet sausus.

a jusu izstradajumam ir pogas/rokturi, tirot
adibas paneli, nenonemiet vadibas rokturus.

ar tikt sabojats vadibas panelis!
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Krasns tiriSana

Sanu sienas tindana(Atskiras atkariba no

iekartas modela.)

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var

nebt pieejama.)

1. Nonemiet sanu rezga priek$€jo dalu, to velkot
sanu sienai pretéja virziena.

2. Pilniba iznemiet sanu reZgi, to velkot sava
virziena

p |
lzvelciet sanu rezga tapu (1), to velkot ar bultinu
noraditaja virziena, kad uzstadita sanu siena.

ilntba iznemiet sanu rezgi un sanu sienu, tos
velkot sava virziena.

3. Iznemiet sanu reZgi no caurumiem (2) krasns
siena, pavelkot to.

Caurumu skaits aiz sanu sienas un stieplu
plaukta lielums var atSkirties atkariba no
izstradajuma modela.

4. Sanu rezga un sanu sienas tirisanai izmantojiet
siltu ddeni un mazgaSanas Skidrumu, mikstu
draninu vai Svammiti, un noslaukiet ar sausu
draninu.

5. levietojiet sanu rezgi, aizvelkot lidz caurumiem (2)
sanu sienas aizmugure.




Ja jums ir flexi teleskopisko funkeiju jasu
produktu; ir viens caurums uz muguras
surf sanu sienu. Novietojiet sanu
bagaZnieku, pavelkot uz caurumu.

6. Piestipriniet sanu reZgi pie sanu sienas, velkot
sanu rezga tapu (1) ar bultinu noraditaja virziena.

7. lelieciet sanu rezgi un sanu sienu vieta, aizvelkot
tapas (3) lidz aizmuguréjas sienas caurumiem, ka

redzams attéla

8. levietojiet tapu (1), kas atrodas lidzas sanu rezgim,
tas vieta, ka redzams attéla.

Parliecinieties, ka sanu rezgis un sanu
siena ir novietoti pareizi.

Katalitiskas sienas

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var
nebt pieejama.)

Jasu ierices iekSgjas sanu sienas (A) un/vai
aizmuguréja siena (B) var but parklatas ar katalitisko
emalju. Katalitiskas sienas ir viegli matéta krasa, to
virsma ir poraina. Krasns katalitiskas sienas nav jafira.
Pateicoties savai perforétajai struktdrai, katalitiskas
virsmas absorbé taukus un, kad virsma ir uzsukusi
taukus, tas sak spidét. Sada gadijuma iesakam detalas
nomainit.

Viegla tiriSana ar tvaiku

(31 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var

nebt pieejama.)

Tas nodroSina vieglu firiSanu, jo nefirumus (ja nav

gaidits parak ilgi) atmiekSke tvaiks, kas izveidojas

krasni, un Udens lasites, kas kondenséjas uz krasns

iekSejam virsmam.

1. Iznemiet no krasns visus piederumus.

2. lelejiet krasns paplaté 500 ml Gdens un ievietojiet
paplati krasns otraja plaukta.

3. Atlasiet vieglas firiSanas ar tvaiku funkciju. Ekrana
tiks paradits tiriSanas ilgums, un to nevar mainit.
Varat iestafit Sis firnSanas funkcijas beigu laiku.

4. Atveriet durvis un nolaukiet krasns iek$éjas
virsmas ar mitru stkliti vai draninu.

5. lekartas firSanai izmantojiet siltu Gdeni un
mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti, lai atbrivotos no grati nofiramiem
netirumiem, un noslaukiet iekartu ar sausu

draninu.

ieglaja tvaika tirianas reZima ddens tiek
ieliets tvertné, lai mikstinatu
nogulsnes/netirumus, kas izveidojusies
krasns korpusa, tadejadi tie izgaros un
kondenseésies krasns korpusa un uz
krasns durtinu iek3gja stikla, tapec,
atverot krasns durtinas, var pilét adens.
Notiriet kondensatu uzreiz péc krasns
durtinu atvér§anas.

Notiriet krasns durvis
Krasns durvju firiSanai izmantojiet siltu adeni un
mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai Svammti,

un noslaukiet ar sausu draninu.
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Neizmantojiet krasns durvju tiriSanai asus
abrazivus firsanas lidzeklus vai asus metala
skrapjus. Tie var saskrapét virsmu un sabojat
stiklu.

Krasns durvju iznem$ana
1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atveriet spraudites uz enges korpusa (2) priekSéjo

durvju labaja un kreisaja puse, nospiezot uz aka,
ka paradits attéla. Kad ta ir atvérta, atslega ir

Durvis
Enges blokesana(aizvérta pozicija)
Krasns

Enges blokesana(

1
2
3
4

atvérta pozicija)

3. Pusiau praverkite priekines dureles.
4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.
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Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirk$Cia tvarka. VI jstate dureles,
nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esanCiy spaustuky.

Soft Open & Soft Close funkcija
Dazi modeli var ietvert funkciju Soft Close & Soft Open.
Soft Close funkcija |auj lietotajam vienmeérigi aizvert
cepeskrasns durvis, paverot to apmeéram 15 cm no
slégta stavokla un viegli to nospiezot. Automatiska
slapéSanas sistéma lauj viegli aizvért durvis. Lidziga
funkcija tiek novérota, kamér cepeSkrasns durvis ir
pilniba atvertas; Apméram 9 cm no pilnigi atvertas
pozcijas aizbidna sistéma sakas, laujot viegli atvert.

lek$ejo stikla durvju iznemsana

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var
nebt pieejama.)

Krasns durvju iek$éjais stikla panelis var tikt iznemts
nofiriSanai.

1. Atveriet krasns durvis.

2. Pavelciet sava virziena un iznemiet plastmasas
dalu, kas ievietota priekSejo durvju augSdala.

3. Ka paradits attéla, mazliet paceliet paSu iek$ejo
stikla paneli (1) virziena A un pavelciet uz aru
virziena B.



1
o

4.

lekSéjais stikla panelis

lekSéjais stikla panelis (Jdsu ierice ta var nebit

piegjama.)
Ja jasu produkts ir aprikots ar iekSgjo stikla paneli
(2); Atkartojiet So padu darbibu, lai izpemtu iekSgjo
stikla paneli (2).
Pirma durvju pargrupéSanas darbiba ir iek$gja
stikla panela (2) ielikSana atpakal. Atbalstiet stikla
panela noSkelto sturi plastmasas gropes
noSkeltaja stlri. (Ja jusu produkts ir aprikots ar
iekS&jo stikla paneli). lekSgjo stikla paneli (2) ir
jaievieto plastmasas gropé pie paSa ieksgja stikla
panela (1).
levietojot pasu iek$éjo stikla paneli (1), paversiet
panela apdrukato pusi iek$gja stikla panela
virziena. Svarigi, lai iekSgja stikla panela (1)
apakSéjais stlris ir atbalstits apakséja plastmasas
rieva.
Spiediet plastmasas detalu pie ramja, lidz izdzirdat
Klikski.

Krasns lampas nomainiSana

BISTAMI:
Lai izvairtos no elektriskas stravas trieciena,
pirms krasns lampas nomainisanas

parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no
baro$anas avota un atdzisusi.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Lampa var neatrasties attéla redzamaja vieta.

Saja ierica izmantotd lampa nav piemérota
majsaimniecibas telpu apgaismosanai. %o
lampu ir paredz€ts lietot, lai ierices lietotajam
batu vieglak saskatit partikas produktus.

Saja iericé izmantotdjam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstrémos fiziskos apstaklos,
pieméram, temperattra, kas neparsniedz
50 °C.

Ja cepeskrasnij ir apala lampa

1. Atvienojiet iekartu no baroSanas avota.

2. Pagrieziet stikla vaku pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet.

3. Jajusu krasns lampinas tips ir (A), ka paradits
attela talak, izpemiet to, griezot ka paradits, un
nomainiet. Ja tas tips ir (B), pavelciet un iznemiet,
ka paradits attéla, un nomainiet to.

(i]

Saja krasni tiek izmantota kveélspuldze,
kuras jauda ir mazaka par 40 W,
augstums mazaks par 60 mm,
diametrs mazaks par 30 mm, vai
halogéna lampa ar ligzdu G9, jauda ir
mazaka par 60 W. Lampas ir
piemerotas darbam temperattra virs
300 ° C. Krasns lampas var iegut no
pilnvarotiem servisa agentiem vai
tehnika ar licenci.

4. Uzlieciet stikla vaku.
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Traucejummekiesana

e Tasirnormali, ka darbibas laika rodas tvaiks. >>> T3 nav darbibas kjida.

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> Ta nav aarbibas kjida.

e Galvenais drosinatajs ir bojats vai atvienojies. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju
karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.
e |ekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet spraudkontakta savienojumu.

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.
e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet.

e lespéjams, nav iestatita konkréta funkcija un/vai temperattira. >>> lestatiet vajadzigo cepeskrasns
funkciju un/vai temperattru.
e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet.
mJa nevarat novérst problému arf péc visu $aja
sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties
ar pilnvarotu apkalpo$anas specialistu vai Sis

iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

ACia, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis aukSCiausios
kokybés moderniausig technologijg, liksite patenkinti. Todél prie$ naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadovg ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadovg. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija. 5

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairds modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi

patarimai apie Sio prietaiso naudojimg.

|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
' pavojy keliancias situacijas ir sglygas.
L

76\ |spéjimas dél elekiros smugio.

|spéjimas dél gaisro pavojaus.

fj |spéjimas dél jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂSvarbﬁs nurodymai ir jspéjimai dél saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukeijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e S prietaisa galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trukumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisa, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos prizidréty
suaugusieji.

e Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu.

e Perduodant jrenginj kitam Zzmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat batina perduoti naudotojo
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vadova, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

Remonto ir techninés priezitiros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas nera
atsakingas uz zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. Pries
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Elektros sauga

Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys*. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové néra
atsakinga uz jokius nuostolius,



patirtus naudojant gaminj, kuris
nera jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Niekada nelieskite kiStukinio lizdo
Slapiomis rankomis! ISjungdami
niekuomet netraukite uz elektros
laido, iStraukite laikydami uz
kiStuko.

Atliekant montavimo, techninés
priezitros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo bati atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
blty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad bty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiskai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Naudojimo metu orkaités galinis
pavirSius jkaista. Galiniame
pavirSiuje negalima prijungti
elektros jungCiy, nes jos gali bti
pazeistos.

e Neprispauskite jungiamuyjy laidy
tarp orkaités dureliy ir korpuso;
nenutieskite jo vir§ jkaitusiy
pavirSiy. Kitaip gali iSsilydyti laido
izoliacija ir dél trumpojo jungimo
Kilti gaisras.

e Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

e Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

e Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klase yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

e |SPEJIMAS: Prietaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizitrite.

e Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

¢ Bikite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukStai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto

SILT



pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.
Eksploatavimo metu prietaisas
jkaista Bukite atsargus ir
neprisilieskite prie kaitinimo
elementy orkaités viduje
Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
NeSildykite orkaitéje maisto
skardinese ir stiklainiuose.
Skardinéje/stiklainyje susidares
slegis gali juos susprogdinti.
Nedékite kepimo skardy, indy ar
aliuminio folijos tiesiai ant orkaités
dugno. Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaités dugna.
Orkaites dureliy stiklo nevalykite
Siurksciu abrazyviniu valikliu ar
aStriais metaliniais gremztukais,
nes galite subraizyti pavirSiy ir dél
to stiklas gali suduzti

Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.

(Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.)

Kaip tinkamai ant bégeliy uzdeti
grilio groteles ir skarda

Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly surinkimo
skardg ant bégeliy. Jstumkite
grilio groteles arba riebaly
surinkimo skardg tarp 2 skersiniy

ir, pries dédami ant jy maista,

Nenaudokite prietaiso, jeigu jo
priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

Dédami j orkaite arba iStraukdami
i$ jos indus, visuomet muvékite
Silumai atsparias pirstines.
[tieskite kepimo popieriy j puoda
ar patieskite ant skardos, grilio
groteliy ar pan., sudekite ant jo
maista ir jdéekite viska j jkaitintg
orkaite. Nupléskite nereikalingus
popieriaus krastus, issikiSancius
iS skartos, grilio groteliy ar puodo,
kad jie neprisiliesty prie orkaites
kaitinimo elementy. Niekada




nenaudokite kepimo popieriaus,
kai temperatra yra didesnei nei
nurodyta kepimo popieriaus
instrukcijose. Netieskite kepimo
popieriaus tiesiai ant orkaites
pagrindo.

JSPEJIMAS: Kad idvengtuméte
galimo elektros Soko pavojaus,
prieS keisdami lempa, patikrinkite,
ar maitinimo laidas yra atjungtas
nuo maitinimo lizdo ir (arba)
sroves pertraukiklis - iSjungtas.
Prietaiso negalima montuoti uz
dekoratyviniy dureliy, kad
neperkaisty.

Norédami uztikrinti gaminio apsauga
Nnuo gaisro:

KiStukg j elektros lizdg privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirkSciy.
Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

] elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

DEMESIO: Sis prietaisas skirtas

tik maistui gaminti. Prietaiso
negalima naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

Sio prietaiso negalima naudoti
lekStéms po kepimo grotelemis
Sildyti, rankSluosCiams bei

Sluostéms ir pan. ant rankenos
kabinti, daiktams dziovinti ir
patalpoms Sildyti.

Gamintojas neatsako uz jokig zalg,
patirtg netinkamai naudojant arba
prizirint prietaisa.

Orkaite galima naudoti maistui
atSildyti, kepti, kepinti ir kepti
grilyje.

Vaiky sauga
e |SPEJIMAS: Naudojimo metu

pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.
Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.
Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotes dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

Elektriniai prietaisai gali buti
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems zaisti su Siuo
prietaisu.

Vir§ prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.
Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedékite sunkiy daikty ir
neleiskite vaikams ant jy sedéti.
Prietaisas gali apvirsti arba gali
buti sugadinti dureliy vyriai.
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Seno gaminio iSmetimas
WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyvg (2012/19/ES).

Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i§ aukStos kokybés medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elekiros ir elekironikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.
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RoHS direktyvos atitiktis:

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medziagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medziagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSruSiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.



P Bendra informacija
Apzvalga

1 Valdymo skydelis 6 Ventiliatoriaus variklis (uz plieno plokstés)
2 Grilio grotelés 7 Lemputé
3 Skarda 8 Virutinis Sildymo elementas
4 Rankena 9 Lentynos padétis
5 Durelés
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1 JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtukas 7 Temperattros nustatymo mygtukas
2 Funkcijy rodymo ekranas 8 Stiprintuvo simbolis (greitasis jkaitinimas)
3 Esamo laiko rodmens laukelis 9 Didinimo mygtukas
4 Orkaités vidaus temperattiros simbolis 10 MaZinimo mygtukas
5 Temperatros indikatoriaus laukelis 11 Nustatymo mygtukas
6 Kepimo paleidimo/sustabdymo mygtukas 12 Grjzimo j funkeijy ekrang mygtukas
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Komplekto turinys

Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio. Jusy gaminyje gali buti ne
isi vartotojo vadove apraSyti priedai.

1. Vartotojo vadovas

2. Gili kepimo skarda
Naudojama teSlainiams, dideliems kepsniams,
sultingiems patiekalams gaminti ir riebalams
surinkti kepant grilyje.

3. Skarda pyragaiCiams
Naudojama teSlainiams, pavyzdziui, sausainiams
arba pyragai¢iams kepti.

4,  Grilio grotelés
Naudojamos kepinimui ir maisto produktams,
kurie bus kepami, kepinami arba gaminami
froSkinimo induose, dedamos ant pageidaujamy
begeliy.
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5. Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir skarda

ant iStraukiamy bégeliy

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje
jos gali nebiti.)

[Straukiami bégeliai leidzia lengvai jdéti ir iSimti
skardas bei grilio groteles.

Naudodami skardg ir grilio groteles su
iStraukiamais bégeliais, jsitikinkite, kad
iStraukiamy bégeliy galinéje dalyje esantys
kaiSCiai baty atremti j grilio groteliy ir skardos
kraStus.




Techniniai duomenys

tampa/daznis 220240V - 50 Hz
3.1 kW

' Segs  i6K

Laldo tipas/ skerspjuvis minHO5W-FG 3 x 1,5 mm

Pagrindineé orkaité Daugiafunkee orkaite

Vidaus lempute

Grilio energijos sgnaudos
Bendroji informacija: Elektriniy orkaiciy energijos sgnaudy technlneje lenteléje esanti informacija pateikiama
pagal EN 60350-1 / IEC 60350-1 standartg. Sie dydziai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant
apatinio-virSutinio kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.
Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar
atitinkamos funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1- gaminimas naudojant ekonomisko kaitinimo ir ventiliatoriaus
funkcija, 2- Iétas gaminimas naudojant terminio grilio funkcijg, 3- gaminimas naudojant terminio grilio
funkcija, 4- apatinio/virSutinio kaitinimo funkcijos naudojant ventiliatoriy, 5- virSutinio ir apatinio kaitinimo

funkcija.
**/r. Jrengimas, puslapis 12.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plokStelése arba jas
echniniai duomenys gali biti keiCiami be lydinCiose dokumentacijose nurodyti dydZiai
iSankstinio jspéjimo. gauti esant laboratorinéms salygoms,

- ) vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
Sioje instrukcijoje nurodytos savybes yra prietaisy sgnaudos ir reiksmeés gali skirtis
schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos
salygy.
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E Irengimas

Prietaisa jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanciais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ Zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uz vietos, elektros
instaliacijos paruo8ima Siam gaminiui.

PAVOJUS:
Sis prietaisas turi biti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)

elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:
Prie§ pradedant instaliacijg, apZilrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Pries jrengiant
Sis buitinis prietaisas yra skirtas montuoti virtuvés

spintelése, kurias galima jsigyti parduotuvése. Tarp Sio
prietaiso ir virtuvés sieny bei baldy reikia palikti saugy

tarpg. Zr. pav. (dydziai mm).
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e PavirSiai, sintetiniai laminatai ir Klijai turi buti
atsparts Silumai (bent 100 °C).

e Virtuvés spintelés turi biti pastatytos lygiai ir
pritvirtintos.

e Jeigu po orkaite yra stal€ius, tarp orkaites ir
stalCiaus reikia jtaisyti lentyna.

e Prietaisg turi nesti bent du Zmonés.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso prie Saldytuvo
ar $aldiklio. Sio prietaiso skleidziama &iluma
padidins Saldymo prietaisy energijos
sgnaudas.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,
laikydami uZ jo dureliy ir (arba) rankenos.

Jei gaminys turi vielines rankenéles, perkéle
gaminj, jstumkite jas j orkaités Sonus.




595

min.
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min.

Jrengimas ir prijungimas
. éj prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose dél prijungimo numatytas taisykles.
Elektros jvadas
Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos miniatiiriniu grandines
pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny
lenteléje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elekirikas. Misy bendrové néra atsakinga
uz jokig zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.
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PAVOJUS:

Prietaisa prie maitinimo tinklo gali prijungti tik

igaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.
Gamintojas néra atsakingas uZ Zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.




PAVOJUS:
Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy
prietaiso daliy.
PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elekiros smugio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!
e Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.
e Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos plokSteléje
nurodytus duomenis. Norédami pamatyfi

duomeny plokstele, atidarykite priekines dureles.

e Sio gaminio maitinimo laidas privalo afitikti
techniniy duomeny lenteléje nurodytus
paramefrus.

PAVOJUS:
Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo

darbus, iSjunkite gaminj i§ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

rengus prietaisg, maitinimo laido kiStukas turi
bati lengvai pasiekiamas (nenutieskite laido

ir§ viryklés).

tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkancius kiStukinj lizdg / elektros
linijg ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai vir3ija elektros linijos lizdo ir
kiStuko srovés perdavimo geba, gaminj reikia
jungti naudojant stacionarigjg elektros
instaliacija tiesiogiai, nenaudojant elektros
linijos kiStuko ir lizdo.
Jjunkite maitinimo laido kistuka j elektros lizdg.
Gaminio jrengimas
1. |statykite orkaite j spintelg, sulyginkite ir
pritvirtinkite jg, tuo pat metu jsitikindami, ar
nepazeidéte ir (arba) neprispaudéte maitinimo
laido.

Priverzkite orkaite 2 varZtais, kaip pavaizduota.

Sumontave jsitikinkite, kad varZtai tinkamai priverZti ir
orkaité nejuda. Sumontavus ne pagal instrukcijas ir
nepakankamai priverzus varztus, naudojama orkaité
gali apvirsti.

Gaminiams su ausinimo ventiliatoriumi (Jusy
gaminyje jos gali nebuti.)

1 Ausinimo ventiliatorius
2 Valdymo skydelis
3 Durelés

Jmontuotasis ventiliatorius auSina ir jmontuojama
spintele, ir prietaiso priek].

ISjungus orkaite, ausinimo ventiliatorius veikia
dar 20-30 minuciy.

Jeigu maista orkaitéje gaminote
uzprogramave laikmatj, pasibaigus kepimo
laikui kartu su visomis funkcijomis bus
i§jungtas ir ausinimo ventiliatorius.

Galutinis patikrinimas
1. Gaminio eksploatavimas.
2. Patikrinkite, ar funkcijos veikia.

Busimas transportavimas

e ISsaugokite originalig prietaiso dézg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant dézés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.

e Noredami apsaugoti, kad viduje esancios grilio
grotelés ir skardos nesugadinty orkaités dureliy,
skardy padeéties lygyje lipnia juosta prilipdykite
kartono juostelg prie vidinés dureliy pusés. Lipnia
juostele priklijuokite dureles prie orkaités korpuso.
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e Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso, laikydami
uZ jo dureliy ir arba rankenos.

Nedékite ant gaminio jokiy daikty ir neSkite jj
ik vertikalioje padétyje.

pZiurekite prietaisg ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
apgadintas gabenimo metu.
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B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologiskiau naudoti &

buitinj prietaisg ir taupyti energija.

e Naudokite tamios spalvos arba emale padengtus
prikaistuvius, nes jie geriau perduoda Silumg.

e Gamindami patiekalus, jkaitinkite orkaite, jeigu
tai rekomenduojama vartotojo vadove arba pagal

e Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje stenkités
gaminti daugiau nei vieng patiekalg. Galite
gaminti, padéje du kepimo indus ant vieliniy
grilio groteliy.

e Gaminkite daugiau nei vieng patiekalg vieng po
kito. Orkaité jau blty jkaitusi.

e (alite sutaupyti energijos iSjungdami orkaite
kelias minutes prie$ kepimo pabaigg.

recepta. Neatidaryki ité i
. . . oo L " rykite orkaités dureliy.
gﬁg;:] ant maist, daznai nedarinekite orkaites e AtSildykite uzSaldytus maisto produktus prie$
U gamindami juos.
Naudojant pirma karta
Laiko nustatymas
1 4 5 6
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JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtukas
Funkcijy rodymo ekranas

Esamo laiko rodmens laukelis

Orkaités vidaus temperattiros simbolis
Temperaturos indikatoriaus laukelis
Kepimo paleidimo/sustabdymo mygtukas
Temperattros nustatymo mygtukas
Stiprintuvo simbolis (greitasis jkaitinimas)
Didinimo mygtukas

10 Mazinimo mygtukas

11 Nustatymo mygtukas

12 Grjzimo | funkcily ekrang mygtukas

1. Pirmg Kartg jjungus orkaite, uZsidega simbolis (;

O 0 N O O W N —

liesdami mygtukus A\ / s, nustatykite valandas.

2. Patvirtinkite nuostatg, paliesdami simbolj O ir
palaukite 4 sekundes, neliesdami jokiy kity
mygtuky, kol nuostata bus patvirtinta.

Jeigu esamo laiko nenustatysite, laiko
indikatorius pradés skaiciuoti/didéti nuo
12:00. Bus suakiyvintas simbolis (5,
rodantis, kad esamas laikas nebuvo

nustatytas. NustaCius laikg, simbolis dings.
Pirmasis prietaiso valymas

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanciy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.

2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar
kempine, tuomet sausai nusluostykite.

Pradinis Sildymas

Pakaitinkite prietaisg mazdaug 30 minuciy, tuomet

iSjunkite jj. Taip bus nudegintos ir paSalintos po

gamybos likusios nuosédos ir apsauginiai sluoksniai.
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DEMESIO
Karti pavirSiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavekite Silumai atsparias pirstines.

Elektriné orkaité

1. 1§ orkaites iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

2. UZdarykite orkaites dureles.

3. Pasirinkite padétj ,Statinis”.
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Orkaiteé su griliu

1.

2.
3.

o~

IS orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

UZdarykite orkaités dureles.

Parinkite didziausig grilio galinguma; 7r. Kaip
naudoti grilj, puslapis 28.

Pakaitinkite orkaite mazdaug 15 minuCiy.
ISjunkite grilj; Zr. Kaip naudoti grilj, puslapis 28

Pirma kartg naudojant orkaite, porg valandy
gali kilti dumy ir sklisti nemalonus kvapas. Tai
visiSkai normalu Butinai gerai iSvédinkite
patalpa, kad joje nelikty dumy ir nemalonaus
kvapo. Stenkités nejkvépti damy ir jy
skleidZiamo kvapo.




E Kaip naudoti orkaite

Bendroji informacija apie kepima,
kepinima ir kepima grilyje

DEMESIO
Karsti pavirSiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavekite Silumai atsparias pirstines.

PAVOJUS:
Atidarydami dureles, bukite atsargus, nes pro
jas gali iSeiti garai.

Karsti garai gali nudeginti rankas, veidg ir
(arba) akis.

Patarimai dél kepimo

e Naudokite tinkamas nepridegancias metalines
IekStes, aliumininius indus arba Silumai atsparias
silicio formas.

e Geriausiai iSnaudokite groteliy vieta.

e Kepimo formg dékite groteliy viduryje.

e Prie$ jjungdami orkaite arba grilj, pasirinkite
tinkama groteliy padétj. Nekeiskite groteliy
padéties, kai orkaité yra jkaitusi.

e Orkaités durelés turi buti uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

e Visavita, kalakutas ir dideli mésos gabalai
iSkeps geriau, jeigu pries tai juos palaikysite
marinatuose, pavyzdziui, citriny sulCiy ir juodyjy
pipiry.

e Mésai su kaulais iSkepti reikia mazdaug 15 - 30
minuiy daugiau, nei kepant tokio paties dydzio
kepsnj be kauly.

e Turétuméte apskaiciuoti kepsnio kepimo laikg:
vienas mésos centimetras j aukstj iSkepa per 4 -
5 minutes.

e MésaiiSkepus, palikite jg orkaitéje dar mazdaug
10 minudiy. Sultys geriau pasiskirsto kepsnyje ir
neiShéga, kai mésa pjaustoma.

e Silumai atspariame inde gaminama Zuvj reikéty
déti ant groteliy viduriniame arba apatiniame
lygyje.

Patarimai dél kepimo grilyje

Kepant mésg, 7uvj ir paukstieng grilyje, mésa greitai

apskrunda, pasidengia grazia plutele ir neblina sausa.

Grilyje ypaC tinka kepti kepsnius, ant ieSmy kepama

mésa ir deSreles bei darZoves, kuriose yra didelis

kiekis vandens, pavyzdZiui, pomidorus ir svoganus.

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite

e Paskirstykite gabalélius, kuriuos kepsite grilyje,
ant vielinés lentynos arba kepimo skardoje su
vieling lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirSyty Sildytuvo dydzio.

e |taisykite vieling lentyng arba kepimo skardg su
grotelémis pageidaujamame orkaités lygyje.
Jeigu kepate grilyje ant vielinés lentynos,
jtaisykite kepimo skardg zemesniame lygyje, kad
j ja nuvarvéty riebalai. | kepimo skarda pripilkite
fruputj vandens, kad jg bity lengviau iSvalyti.

tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSiui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSciausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

Kaip naudoti elektring orkaite

Elektrinés orkaités iSjungimas

Svarbu tinkamai padeti vielines groteles ant vieliniy
groteliy. Vielinés grotelés privalo buti jdétos tarp
groteliy taip, kaip parodyta paveikslélyje.
Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités galing sienele.
Pastumkite vielines groteles lentynos priekinés dalies
link ir jtaisykite jas, naudodami dureles, kad grilis
veikty veiksmingiausiai.

(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.)

Veikimo rezimai
Cia parodyta veikimo rezimy tvarka gali skirtis nuo jusy
prietaiso rezimy iSdéstymo tvarkos.
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Tradicinis kepimas

Maistas Sildomas tolygiai - ir i$ virSaus, ir i§
apacios. Tinka, pavyzdziui, tortams,
pyragaiciams arba tortams ir troSkiniams tesloje
kepti. Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Ekrane rodoma tinkama lentynos padétis.
Apatinis/vir§utinis kaitinimas su
ventiliatoriumi

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai orkaiteje
paskirsto karstg org, kurj jSildo virSutinis ir

apatinis Sildytuvai. Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Surf function (funkcija ,Surf)

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai orkaiteje
paskirsto karstg org, kurj jSildo ventiliatorius.
Kepant patiekalus, pravartu pasirinkti tinkamo
lygio lentynas; daugeliu atvejy orkaités i§ anksto
pasildyti nereikia. Tinkama kepti jdéjus kelias
skardas.

"*3D" funkcija

Veikia virSutinis bei apatinis kaitinimo elementai
ir kaitinimas ventiliatoriumi. Patiekalas tolygiai ir
gretai kepamas i$ visy pusiy. Kepkite jdéje tik
vieng skarda.

Picos kepimo funkcija

Veikia apatinis kaitinimo elementas ir kaitinimas
ventiliatoriumi. Tinkama kepant pica.
Did. grilis+vent.

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai orkaiteje
paskirsto karstg org, kurj jSildo stiprus grilis.
Kepimo grotelés tinkamos kepti didelj mésos
kiek].

e Dékite dideles arba vidutinio dydZio porcijas
tinkamoje lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Pragjus pusei numatyto kepimo grilyje laiko,
apverskite patiekalg.

Stiprus grilis

Veikia orkaites virSuje esantis didysis grilis.
Kepimo grotelés tinkamos kepti didelj mésos
kiek].
[ ]

Dékite dideles arba vidutinio dydzio porcijas

tinkamoje lentynos padétyje po grilio

Sildytuvu.

e Pragjus pusei numatyto kepimo grilyje laiko,
apverskite patiekalg.

Grilis

Veikia orkaités virSuje esantis grilis. Tinkama

kepn grilyje ir apkepus.
Dékite mazas arba vidutinio dydZio porcijas
tinkamoje lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Pragjus pusei numatyto kepimo grilyje laiko,
apverskite patiekalg.



10. Apat. Sildymas

11.

Eko. KarStas oras

Norédami taupyti energija, galite naudoti Sig
funkcijg vietoj kity kepimo operacijy, kurias
atliktuméte pasirinkdami greitgjj kepimg 160-
220 °C temperatiros ribose. Bet kepimo laikas
fruputj pailgés.

Visos Siai funkcijai tinkamos kepimo laiko
nuostatos pateiktos ,Eko. Kar§tas

oras” lentelgje.

Veikia tik apatinis Sildytuvas. Tinka picoms kepti
ir paskesniam patiekaly apskrudinimui i$ apacios.

Palaikyti $ilumg
/
/

§

Kaip valdyti orkaités valdymo bloka

~N O Ol W N =

12.

13.

Naudojama maistui ilgai laikyti tokioje
temperaturoje, kad jj galima baty tuoj pat patiekti.
Veikia su ventiliatoriumi

Orkaité neSyla. Veikia tik apatinis ventiliatorius
(galingje sienelgje). Tinkama uzSaldytam
granuliuotam maistui létai atitirpdytis kambario
temperatiroje ir iSkeptam maistui atvésinti.
Lengvas valymas garais

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje
jos gali nebiti.

Si funkcija suteikia galimybe suminkgtinti
orkaitéje (ne per ilgq laikg) susikaupusius
neSvarumus ir juos lengvai iSvalyti. Norédami
suzinoti, kaip valyti garais, 7r. dalj ,Valymas —
lengvas valymas garais*.

T 0 °

| P —
O o 1 I o 1
'"H A0RT a0

Pl Ol v I ~ | 4 | <
l I | | | |
i i i i 1 i
12 11 10 9 8 7
JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtukas 8 Stiprintuvo simbolis (greitasis jkaitinimas)
Funkcijy rodymo ekranas 9 Didinimo mygtukas
Esamo laiko rodmens laukelis 10 MaZinimo mygtukas
Orkaités vidaus temperattiros simbolis 11 Nustatymo mygtukas
Temperaturos indikatoriaus laukelis 12 Grjzimo j funkeijy ekrang mygtukas

Kepimo paleidimo/sustabdymo mygtukas
Temperattros nustatymo mygtukas
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el

: Kepimo laiko simbolis

- . Kepimo pabaigos laiko simbolis
P - Funkcijy skaicius
Ia) : |spéjimo signalo simbolis
© : LaikrodZio simbolis
: Uzrakto simbolis
%] : Atidaryty dureliy simbolis
=0 : Stiprintuvo simbolis (greitasis

jkaitinimas)

: Mésos termometro simbolis
| : Kepimo pristabdymo simbolis
. Kepimo pradzios simbolis

Funkcijy lentelé:
Funkcijy lenteléje nurodytos funkcijos, kurias galima
pasirinkti, ir minimali bei maksimali orkaités

temperatura, kurig galima nustatyti. Kai pasirenkama

funkcija, rodoma rekomenduojama temperatra.

| :

r ! A
%2# A W
1 I
1 [ O 13 333_‘3

9 8

Lentynos padétis

VirSutinis Sildytuvas

Grilio Sildytuvas

Stiprintuvo Sildytuvas

Stiprintuvo ventiliatorius

Palaikyti Siluma

Apatinis Sildytuvas

Valymo padétis

Naudojimo su ventiliatoriumi padétis

O 0 N O O W N —

Funkcijos gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio!

Eunkelly lentele Temperatires ribos £C
Tradicinis kepimas 40-280

Apabinishisutinis kaitinimas 40280
22/LT

s L]
40-280
S kel 40 780

Picos kepimo funkcija 40-280

Bidysls gilis. natdojant
karsto oo sraula

Saugos sumetimais, maksimalus gaminimoo
laikas, kurj galima nustatyti, yra ne didesnis
nei 6 valandos parinkus bet kokig gaminimo
funkcija, iSskyrus Silumos palaikyma. Dingus
elektros tiekimui, programa atSaukiama.
Privalote i§ naujo uzprogramuoti orkaitg.

e

tliekant nustatymus, Zybcios atitinkami
laikrodZio simboliai.

&

Jeigu orkaite vykdo kokia nors funkcija, orkaité
yra pusiau automatiSkai arba visiskai
lautomatiskai uzprogramuota, esamo laiko
nustatyti negalima.

Net jei orkaité yra iSjungta, atidarius orkaités
dureles, uzsidega orkaites lempute.

CHS]

Kaip naudoti orkaite

1. Palieskite mygtuka (D ir palaikykite mazdaug 2
sekundes, kad galétuméte atidaryti orkaités
dureles.

» Orkaitei jsijungus, ekrane rodoma pirma veikimo

funkcija. Ekranui veikiant Siuo rezimu, galima nustatyti

gaminimo laikg, gaminimo pabaigos laikg ir stiprintuvo

(greitojo jkaitinimo) funkcija.

Jeigu ekrane nebus pasirinkta jokia orkaités
nuostata, po 20 sekundziy orkaite
automatiskai iSsijungs.

Rankinis gaminimo valdymo budas, pasirenkant

temperatira ir veikimo funkcija

Gaminti galite pasirinkdami savo patiekalui paruosti

reikiamg temperaturg ir veikimo funkcijg, patys

nustatydami gaminimo tfrukme.

1. Palietus mygtukg \.L/, kad bty atidaryta orkaité,
ekrane pasirodo pirma veikimo funkcija.

2. Pasirinkite veikimo funkcijg, liesdami mygtukus.~
N~



3. Jeigu norite pakeisti veikimo funkcijai
rekomenduojamg temperaturg, suaktyvinkige
temperatiros laukel;, paliesdami mygtukg C.

» Zybtioja simbolis C.

4. Nustatykite norimg temepraturg, liesdami
mygtukus A/~

5. Patvirtinklte temperattros nuostatg, paliesdami
mygtuka C.

6. |dékite patiekalg j orkaite.

7. Jeigu temperatira ir veikimo funkcija yra tinkamos,
palieskite mygtukg # 1, kad bty pradétas

gaminimas. Ekrane pasirodo simbolis >

» Orkaité tuoj pat pradeda vykdyti parinktg funkcijg ir

padidina temperatirg iki parinktos orkaités

temperaturos. Orkaitei pasiekus nustatytg temperatira,
uzsidegs visos vidaus temperatiros simbolio padalos.

Funkcijy ekrane rodomi papildomi jjungti Sildymo

elementai ir rekomenduojama skardos padétis.

8. Naudojant rankinj gaminimo valdymo btda,
nenustacius gaminimo trukmés, orkaité
automatiskai neiSsijungia. Gaminimg galite iSjungti,
dar kartg paliete mygtuka # |l.

» Orkaité baigia gaminti ir ekrane pasirodo simbolis "

9. Palieskite mygtukg @ ir palaikykite mazdaug 2
sekundes, kad orkaité baty uzdaryta.

Gaminimas nustatant gaminimo laika

Galite nustatyti, kad orkaité iSsijungty, pasirinkdami

savo patiekalui paruosti reikiama temperattirg ir

veikimo funkcijg bei nustatydami gaminimo laikg, patys

valdydami gaminimo procesa, nenustate gaminimo

frukmés.

1. Palietus mygtuka D, kad bty atidaryta orkaite,
ekrane pasirodo pirma veikimo funkcija.

2. Pasirinkite veikimo funkcijg, liesdami mygtukus.
N

3. Jeigu norite pakeisti veikimo funkcijai
rekomenduojamg temperaturg, suaktyvinkiate
temperatiros laukel;, paliesdami mygtukg C.

» Zybtioja simbolis C.

4. Nustatykite norimg temepraturg, liesdami
mygtukus A/~

5. Patvirtinklte temperattros nuostatg, paliesdami
mygtuka C.

6. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 21,

7. Liesdami mygtukus /A, nustatykite gaminimo
I(aikq, ir patvirtinkite nuostatg, paliesdami mygtukg
pSrn

» Nustacius gaminimo laikg, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis 21,

8. |dékite patiekalg j orkaite.

9. Jeigu temperatdra ir gaminimo laikas yra tinkami,
palieskite mygtukg } ” kad buty pradétas

gaminimas. Ekrane pasirodo simbolis I”.

» Orkaité jkaista iki nustatytos temperatiros ir iSlaiko

Sig temperaturg iki pasirinkto gaminimo pabaigos laiko.

» Orkaité tuoj pat pradeda vykdyti parinktg funkcijg ir

padidina temperatirg iki parinktos orkaités

temperatiros. Nustatytoji temperatdra orkaiteje
palaikoma iki pat nustatyto gaminimo pabaigos laiko.

Orkaitei pasiekus nustatyta temperatrg, uzsidegs

kiekviena vidaus temperattros simbolio padala.

Funkcijy ekrane rodomi papildomi jjungti Sildymo

elementai ir rekomenduojama skardos padétis.

10. Pasibaigus gaminimo procesui, ekrane pasirodo
praneSimas ,Pabaiga“ ir pasigirsta jspéjamieji
garso signalai.

11. Norédami nutildyti garso signalg, palieskite bet
kurj mygtuka.

» Garso signalas nutyla ir orkaité automatiskai

iSsijungia.

Gaminimo pabaigos laiko nustatymas vélesniam

laikui

Galite nustatyti, kad orkaité iSsijungty, pasirinkdami

savo patiekalui paruosti reikiama temperattirg ir

veikimo funkcijg bei nustatydami gaminimo laikg, patys
valdydami gaminimo procesa, nenustate gaminimo
frukmés.

1. Palietus mygtuka (D, kad bty atidaryta orkaite,
ekrane pasirodo pirma veikimo funkcija.

2. Pasirinkite veikimo funkcijg, liesdami mygtukus.~s
N~

3. Jeigu norite pakeisti veikimo funkcijai
rekomenduojamg temperaturg, suaktyvinkLte
temperatiros laukel;, paliesdami mygtukg C.

» Zybtioja simbolis C.

4. Nustatykite norimg temepraturg, liesdami
mygtukus A/~

5. Patvirtinkite temperattros nuostatg, paliesdami
mygtuka C.

6. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis P!,

7. Liesdami mygtukus ./~v, nustatykite gaminimo
%kq, ir patvirtinkite nuostatg, paliesdami mygtukg

» Nustacius gaminimo laika, ekrane nuolat rodomas
simbolis 21,
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8. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
pabiagos laiko simbolis =

9. Liesdami mygtukus />, nustatykite gaminimo
Iéi\kq, ir patvirtinkite nuostatg, paliesdami mygtukg

» Nustacius gaminimo pabaigos laika, ekrane bus

nuolat rodomas simbolis .

10. |dékite patiekalg j orkaite.

11. Jeigu temperatra, veikimo funkcija, gaminimo
laikas ir gaminimo laiko pabaiga yra tinkami,

palieskite mygtukg } ” kad buty pradétas

gaminimas. Ekrane pasirodo simbolis .

» Orkaités laikmatis automatiSkai nustato gaminimo

pradzios laikg, atimdamas gaminimo trukme i$ jasy

nustatyto gaminimo pabaigos laiko. Atéjus gaminimo
pradzios laikui, jjungiamas parinktas darbo rezimas ir
orkaité jSildoma iki nustatytos temperaturos.

Nustatytoji temperatira orkaitéje palaikoma iki pat

nustatyto gaminimo laiko pabaigos. Orkaitei pasiekus

nustatytg temperatirg, uzsidegs kiekviena vidaus
temperaturos simbolio padala. Funkcijy ekrane rodomi
papildomi jjungti Sildymo elementai ir
rekomenduojama skardos padeétis.

12. Pasibaigus gaminimo procesui, ekrane pasirodo
praneSimas ,Pabaiga“ ir pasigirsta jspéjamieji
garso signalai.

13. Norédami iSjungti garso signalg, palieskite bet kurj
mygtuka.

» Garso signalas nutyla ir orkaité automatiskai

iSsijungia.

Jei nustate gaminimo laikg arba papildoma
gaminimo laikg norite juos atSaukti, privalote
atSaukti gaminimo laikg (nustatyti j prading
padétj).

Stiprintuvo (greitojo jkaitinimo) nustatymas
Stiprintuvo (greitojo jkaitinimo) funkcijg galite naudoti
jkaitinimui, kad greitai pasiektuméte norimg orkaités
temperatrg.

Stiprintuvo funkcijos negalima pasirinkti
eikiant atSildymo,eko. karstas oras, Silumos
palaikymo ir valymo rezimams. Dingus elektros

tiekimui, stiprintuvo funkcijos nuostatos
atSaukiamos.

1. Nustate temperatura, veikimo funkcijg, gaminimo
laikg ir gaminimo pabaigos laikg, palieskite
mygtuka =B,

» Ekrane bus nuolat rodomas simbolis =8 ir stiprintuvo

(greitojo jkaitinimo) nuostata bus jjungta.

» Stiprintuvo simbolis (8) dingsta i ekrano, kai tik

orkaitéje pasiekiama pageidaujama temperattra ir
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orkaité vél ima vykdyti funkcijg, kuri buvo parinkta

pries nustatant stiprintuvo funkcijg.

2. Norédami stiprintuvo funkcijg atSaukti, dar kartg
palieskite mygtukg =B,

» Simbolis =8 dings i§ ekrano ir stiprintuvo (greitojo

jkaitinimo) nuostata bus iSjungta.

Elektrinés orkaités iSjungimas

Norédami i$jungti orkaite, palieskite mygtukg @

Mygtuky uzrakto funkcijos jjungimas

Jiunge mygtuky uzrakto funkcijg, galite neleisti

naudotis orkaite.

1. Lieskite O tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

» Ekrane bus rodoma ,ISJUNGTA*.

2. Jeigu norite jjungti mygtuky uzrakto funkcija,
paspauskite .

» Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia, ekrane rodoma

JJUNGTA* ir $vietia simbolis (2. Patvirtinkite,

paliesdami (),

jungus mygtuky uzrakto funkcija, orkaités
mygtukai neveikia. Dingus elektros tiekimui,
mygtuky uZrakto funkcija nebus atSaukta.

Norédami i§jungti mygtuky uZzrakto funkcija,

palieskite

1. Lieskite & tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

» Ekrane pasirodys ,JJUNGTA".

2. I8junkite mygtuky uzrakto funkcijg, paspausdami
mygtukg ~v.

» Mygtuky uZrakto funkcijg iSjungus, ekrane vieng

kartg pasirodys praneSimas LISJUNGTA®. Patvirtinkite,

paliesdami (5.

jungus mygtuky uzrakto funkcija, orkaités
mygtukai neveikia. Dingus elektros tiekimui,
mygtuky uZrakto funkcijos nuostata nebus
atSaukta.

Zadintuvo nustatymas

Sio gaminio laikmatj galite naudoti ne tik gaminimo
programoms nustatyti, bet ir kaip jspé&jimo arba
priminimo priemone.

Zadintuvas neturi poveikio orkaites funkcijoms. Jis
naudojamas tik kaip jspéjimo signalas. Pavyzdziui, jis
pravercia, kai reikia priminti, kad po tam tikro laiko
reikia apversti orkaitéje kepamg patiekalg. Pasiekus
nustatyto laiko pabaigg, pasigirs laikmacio jspéjamasis
garso signalas.

1. Lieskite £ tol, kol ekrane pasirodys simbolis <.

Maksimalus jspéjimo signalo laikas gali
bati 23 val. ir 59 min.




2. Nustatykite jspéjamojo garso signalo trukme,
spausdami mygtukus A / s

» Nustacius garso signaly skambgjimo laikg, Svies

Zadintuvo £ simbolis ir ekrane bus rodoma, kada

suskambes garso signalai.

3. Nustatytam laikui pasibaigus, pradés Zybcioti
Fadintuvo laiko simbolis £ ir pasigirs garso
signalai.

Zadintuvo i$jungimas

1. |spéjamasis garso signalas skambés 2 minutes.
Norédami i§jungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtuka.

» |spéjamasis garso signalas nutils ir bus rodomas

esamas laikas.

spéjamojo garso signalo atSaukimas

1. Lieskite (2 tol, kol ekrane pasirodys simbolis o,
kad galetuméte atSaukti jspéjamajj garso signala.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtukg s tol,
kol ekrane pasirodys,00:00".

Ekrane bus rodomas Zadintuvo skambéjimo
laikas. Jeigu bus nustatytas ir Zadintuvo, ir
gaminimo laikas, bus rodomas trumpesnis
laikas.

Dienos laiko keitimas
1. Sopﬂséiokite (S 1ol, kol ekrane pasirodys simbolis
L,

2. Liesdami mygtukus .~ /<, nustatykite valandas.

3. Patvirtinkite nuostatg, paliesdami simbolj ®,ir
palaukite 4 sekundes, neliesdami jokiy kity
mygtuky, kad nuostat buty patvirtinta.

Dingus elektros tiekimui, esamo laiko
nuostatos iSsijungia. Laika reikia nustatyti i$
naujo. Esamo laiko negalima pakeisti, jei tuo
metu naudojama kokia nors orkaités funkcija.

Skardos Priedas, skirtas nandoti
nlmerls
skardoje skarda
Kepamioviage | skards giotelin
skarda

Patiekala

S

1-Standartings padeklas
3 Skarda pyragaltiams®
56l kepimo skarda”

-

Darbo
rezimas

=
Standartinis padéklas® m
Viena Standarinis padekiag 3
. = @z =& ¢ "
3-Standartinis padéklas*

“-

Garsumo reguliavimas

1. Orkaitei veikiant budéjimo rezimu kelis kartus
palieskite mygtuka (&, kol ekrane pasirodys
praneSimas 'VOL'.

2. Norédami nustatyti vieng i$ LO, L1 arba L2 tony,
paspauskite mygtukus - arba ~v.

3. Paspauskite mygtuka ( arba palaukite 4
sekundes, neliesdami jokiy kity mygtuky, kol
nuostata bus patvirtinta.

Taupymo lemputés nuostatos reguliavimas

1. Orkaitei veikiant budéjimo rezimu kelis kartus
palieskite mygtuka (5, kol ekrane pasirodys
praneSimas 'LP".

2. Norédami nustatyti jjungimo arba taupymo
funkcija, paspauskite mygtukus A /<.

3. Paspauskite mygtuka ( arba palaukite 4
sekundes, neliesdami jokiy kity mygtuky, kol
nuostata bus patvirtinta.

4. Kai nustatyta kaip jjungta; kol orkaités durelés
atidarytos budejimo rezimu ir prietaisui veikiant
lemputé nepertraukiamai dega.

5. Kai nustatyta taupymo funkcija; kol orkaités
durelés atidarytos budgjimo rezimu ir prietaisui
veikiant lemputé uzsidega, o po 15 sekundziy
uzgesta.

Jei prietaisui veikianééalieéiamas koks nors mygtukas

(i8skyrus mygtukus YL/ ir ;Iﬂ) lempute uzsidega, 0 po

15 sekundziy uzgesta.

Maisto gaminimo laiko lentelé

Sioje diagramoje parodytas laikas yra tik kaip
orientyras. Laikas gali skirtis priklausomai nuo
maisto temperattros, storio, tipo ir jusy
pageidaujamo kepimo budo.

Kepimas ir kepinimas
1-igji orkaités bégeliai yra apatinial bégeliai.

Groteliy Temperatora (°0) Kepimo lallas
padétis {apytikslis,
min.

3040

180
180
160 2536
150

35..50
150
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Biskvitas Vigna Apvali forma, 26 cm 3 160 2585
skarda skersmens, déti ant
groteliy™
Viena Apvaliforma 26 om
skards skersmens detiant
goteliy

2 skardos 1-Apvali forma, 26 cm 35 .45
skersmens, déti ant
groteliy**
4-Apvali forma, 26 cm
skersmens, déti ant
skardos**
skarda
l!l
3 Standamms padeklas®
3 skardos 1 Skarda pyragaiciams” 35 dh
3-Standartings padeklas
5.0 ke D zmo skarda*

skarda

45 85

3-Standartinis padéklas*
5-Gili ke;mo skarda
pyragacial Skarda
-EI
3-Standartinis padeklas®
3~Siandaﬁinis padeklas
5.0 ke D zmo skarda*
e e e
skarda
Lazania Viena Stkiing / metaline b 40
skarda Stachakampio formos
skada deti ant rotesli 2
skarda
S
skards

Jautienos Viena Standartinis padéklas® 25 min. 250/max, 100 ..
Zlégtainis skarda tada 180 ... 190
(nepjaustytas) /
e e P e e
Hoskiny skarda tada 190
_EI-
skarda tada 190
Koptas Viena Standarinis padekiag 15 min 250/ma 60 B0
vmukas {182 | skada fada 180 19D
skarda tada 180 ... 190
skarda fdaten. 190
skarda tada 180 ... 190
N N~ B N B
skarda
s e e e
skarda

Siolome 8 anksto kaitinti alomeni pries kepant bet koklus patiekalus.
* e Drletdal gall bu‘n Aspartiodan si produdy
# Sk riedal Galma isiovi papidomal




Ruosimo stalas bandomiesiems patiekalams Patiekalai ant Sio maisto ruoSimo stalo ruoSiami pagal
EN 60350-1, kad buty lengviau kontroliuoti
reikalavimus, taikomus produkty bandymams

Patiskala Skardes Priedas, skirtas naudoti Dazbo Groteliy padetis ’i‘emperamra Kepimo laikas
numers {apytiksiis,
min.

Skrudinta duona Standartinis padeklas® .— 20“.30
— SR --

Bl I O R A
3 Skarda pyragaiciams®
3 Skardos - Shandartinis padekias? o535
23 Skarda pynoaitianst
5.6 ke;mo skmia
| Prals | Voraharte | Sdatnsouis” | 7 | 5 | W0 ] 5.% |
Emmi e mEGE BEEE S

[ [ DT
3-Standartinis padeklas*
3 skardos - Shandartinis padekias? 3550
23 Skarda pynoaitianst
5.GH kepimo skada
Biskvitas Viena skarda Apvali forma, 26 cm 25..35
skersmens, deti ant
groteliy®*
Viena skarda Apval torma 26 om to
skarsmens, detiant
gty

2 skardos 1-Apvali forma, 26 cm 35 .45
skersmens, deti ant
groteliy**
4-Apvali forma, 26 cm
skersmens, deti ant
skardos**
Obtiol pyragas | Viena skarda Apvall iodo metaln
farma 20 o skersmens
el antgioelin
Viena skarda Apvali juodo metalo 2 170 50 .60
forma, 20 cm skersmens,
déti ant groteliy™*

2 skandos 1 Apval iodo metaln 14 170
forma, 20 o skeramens
deti ant grotely
4-Apvaliuodo metalo
forma. 20 bm skersimens.
pyiagattiams

Siillome i§ anksto jkaitinti akmenj pries kepant bet kokius patiekalus.
* Sie priedai gali biti neparduodami su produktu.
** Sie priedai neparduodami su produktu. Galima jsigyti papildomai,

Eko. KarStas oras Neatidarykite dureliy, kepantEko. KarStas oras
Nekeiskite kepimo temperattros, kai kepimas rezimu.

pradedamas vykdyti Eko. KarStas oras rezimu.

Skardos numeris Priedas. skirtas Groteli; pagetis Kepima latkas
naudoﬁ ; (@pytikslis, min.

| Pyiagélial | Venaskada | Stndainispadéas” | 3 ] 160 | 40 .50 |

W

Standartinis padeklas 40 45

D¥ragaicial

* Sie priedai gali hiiti neparduodami su produktu,

20...30

w
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Patanmal dél torty kepimo
Jeigu tortas yra per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ir sumazinkite kepimo laika.

e Jeigu tortas yra per Slapias, paruoSkite tirStesng
teSlg arba sumazinkite temperattirg 10 .

e Jeigu tortas per smarkiai apkepes virSuje, dekite
ji ant Zemesnés lentynos, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

e Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet lipnus virSuje,
paruoSkite tirStesne teSla, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

Patarimai dél teSlos gaminiy kepimo

e Jeigu teSlos kepinys yra per sausas, padidinkite
temperatlrg 10 ir sumazinkite kepimo laika.
Sudrékinkite teSlos sluoksnius kremu, pagamintu
i pieno, aligjaus, kiauSiniy ir jogurto.

e Jeigu teSlos kepinys kepa pernelyg ilgai,
pasirtipinkite, kad paruo$to kepinio storis
nevirSyty formos gylio ir bty lygus su formos
kraStais.

e Jeigu kepinio virSutiné pusé apskrunda, o
apatiné dalis neiSkepa, jsitikinkite, kad kremas,
kurj naudojate kepiniui, neblty pernelyg arti
kepinio apacios. Pabandykite vienodai paskirstyti
kremg tarp ir ant teslos sluoksniy, kad kepinys
tolygiai kepty.

Kepkite teSlos gaminius atsizvelgdami j kepimo
lenteléje rekomenduojama kepimo rezimg ir
emperatira. Jeigu kepinio apadia vis tiek

nepakankamai iSkepa, kita karta kepinj dékite
ant Zemesnés lentynos.

Patarimai dél darZoviy kepinimo

e Jeigu darzoviy patiekalas iSdzista ir tampa
pernelyg sausas, kepkite inde su danggiu, o ne
skardoje. Uzdaruose induose patiekalas isliks
sultingas.

e Jeigu darzoviy patiekalas neiSkepa, pries tai
apvirkite darZoves arba pamarinuokite jas,
tuomet kepkite jas orkaitéje.

Norint gauti geriausiy kepimo rezultaty (kaitinimas

su ventiliatoriumi/kaitinimas naudojant

ventiliatoriy/funkcija ,Surf):

e Naudojant Sig funkcijg, uZtikrinamas tolygus
Silumos paskirstymas, todél vienu metu galima
kepti keliose skardose, jdéjus jas 1, 2ir 3
lygiuose, kai kepami maziau vandens turintys
maisto produktai, pavyzdziui, sausainiai, pyragai
popierinése formose, teSlainiai ir pan.
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o Sifunkcija leidZia kepti $lapios teslos gaminius,
pavyzdZiui, obuoliy pyragg ar vaisinj tortg,
naudojant 2 skardas vienu metu.

Geresniy kepimo rezultaty pasieksite tada, jei
didelj kiekj maisto produkty, turinCiy didelj kiekj
skyscio, arba mieling te$lg kepsite vienoje
skardoje. Dideli patiekalai, kurie kepami kyla,
tolygiau kepami naudojant jprastose orkaitése
nesancig funkcija, kai karsStas oras puciamas ir i§
Soniniy sieneliy.

e Naudojant kepimo keliose skardose savybe
pasizyminCia funkcija, galima taupyti laikg ir
energijg, pasiekiant puikiy kepimo rezultaty.

Kaip naudoti grilj

DEMESIO
Naudodami grilj, uZdarykite orkaites dureles.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Grilio jjungimas

1. Palietus mygtuka (D, kad bty atidaryta orkaite,
ekrane pasirodo pirma veikimo funkcija.

2. Norédami pasirinkti norimg grilio funkcijg, lieskite
AN

3. Jeigu norite pakeisti veikimo funkcijai
rekomenduojamg temperaturg, suaktyvinkite
temperatiros laukel], paliesdami mygtuka T

» Zybtioja simbolis T.

4. Nustatykite norimg temepraturg, liesdami
mygtukus A/~

5. Patvirtinklte temperattros nuostatg, paliesdami
mygtuka C

6. Jeigu temperatra ir veikimo funkcija yra tinkamos,

palieskite mygtukg } ” kad buty pradétas

kepimas grilyje. Ekrane pasirodo simbolis
» Orkaité tuoj pat pradeda vykdyti parinktg funkcijg ir
padidina temperatirg iki parinktos orkaités
temperaturos. Orkaitei pasiekus nustatytg temperatira,
uzsidegs kiekviena vidaus temperatiros simbolio
padala. Funkcijy ekrane rodomi papildomi jjungti
Sildymo elementai ir rekomenduojama skardos padétis.
7. Kepima grilyje galite iSjungti, dar kartg paliete
mygtukg
» Orkaité baigia kepti grilyje ir ekrane pasirodo

simbolis .

Grilio iSjungimas

1. Palieskite mygtuka (D ir palaikykite mazdaug 2
sekundes, kad orkaité baty uzdaryta.



Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
& gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite

tik tuos maisto produktus, kurie yra

tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai

karSciausia grilio vieta ir riebus maistas

gali uzsiliepsnoti.

Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé

Kepimas elekiriniame grilyje

temperatira (0" laikas imaZdaug)
= e e v
—
| Erenoszégtainiei | Grlogrotels ] 4.5 ] 250 | 20.2%5mn |
TRebles 0 Emegeees A ST TR e

[ VerSlnoskotlai | Glogrotes | 45 [ %0 | 25 3omn’ |
e ...

" priklaisomai nuo storio

*Pakaitinimas 5 minutes

**Jel juisy gaminio groteli i guliuoti, grotelés veiks rekomenduojamoje temperatiroje.

Patiekalai ant Sio maisto ruosimo stalo ruoSiami pagal

EN 60350-1, kad buty lengviau kontroliuoti

reikalavimus, taikomus produkty bandymams

Malsto produktas Priedas, skirfas naudoti Grotelly padétis Temperatira (°C) Kepima lalkas
apytiksils min.

Duonos skrebucai —

Mesos kukullal Giilio gro’ee lés 250 25 35 mm
{autiena) -
abaimkal

Apverskite ruo§iama maista po 2/3 kepimo laiko.
PrieS kepant maista rekomenduojama 5 minutes jkaitinti orkaite.
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ETechninis aptarnavimas ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.

PAVOJUS:
PrieS atlikdami techning priezidrg ir pries
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvesti.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

‘ PAVOJUS:

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo liku€ius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg kartg

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupuciu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiliejusius arba po valymo likusius skysCius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiciamyjy
medziagy) sudrekintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

‘ am tikros valymo priemonés ar valymo

medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinangiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali Kilti elektros smugis.

Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu
skuduréliu, paskui nusluostykite sausa Sluoste.
mJei jisy gaminyje jtaisyti mygtukai /
rankenéles, valydami valdymo skydel],
nenuimkite valdymo rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydel]!
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Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Sonine sienele(Gali skirtis

priklausomai nuo gaminio modelio.)

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali

nebiti.)

1. IStraukite prieking Soning groteliy dalj, traukdami
jg Salin nuo Soninés sienelés.

2. VisiSkai iSimkite Sonines groteles, traukdami jas

Jusy Y. 13 » )
IStraukite prieking vielings lentynos dalj (1),
traukdami jg rodyklés kryptimi, Salin nuo Soninés
sienelés

2. VisiSkai iStraukite Soning vieling lentyng ir Soning
sienele, fraukdami jg link saves.
3. 18 orkaités sienelés angy iStraukite vidines
groteles (2).
ngy uz Soninés sienelés skaicius ir
ieliniy groteliy dydis gali skirtis,
atsizvelgiant | gaminio modelj.
4. Norédami iSvalyti Sonines groteles ir Soning
sienele, naudokite Siltg vanden;j su trupuciu indy
plovimo skysCio, minkstg skudurélj ar kemping
gaminiui valyti ir sausg skudurélj drégmei
iSSluostyti.




5. |dékite Sonine vieling lentyng, jstumdami jg j
angas (2), esancias Soninés sienos gale.

Jei turite flexi teleskopinis funkcijg savo
produkto; yra viena skylé ant nugaros
banglenCiy Soninés sienelés. Vieta Soninj
laikiklj traukdami j skyle.
6. UZfiksuokite Soning vieling lentyng, jstumdami
prieking jos dalj (1) rodyklés kryptimi.
7. |dékite Soninés vielinés lentynos ir Soninés
sienelés bloka, jstumdami jo priekines dalis (3) j

8. |kiSkite prieking vielinés lentyn
parodyta paveikslélyje.

sitikinkite, ar tinkamai jdéjote Soning
vieling lentyna ir Soning sienele.

Kataliziniai pavirSiai

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali
nebiti.)

Vidinés Soninés (A) ir (arba) galiné jlsy gaminio sienelé
(B) gali bati padengta kataliziniu emaliu. Katalizings
sienelés yra Sviesios matinés spalvos ir akyto
pavirSiaus. Kataliziniy orkaites sieneliy valyti negalima.
Dél jy perforuotos konstrukcijos, kataliziniai pavirSiai
absorbuoja riebalus, 0 paviriui uzsipildzius rigbalais,
jie pradeda blizgéti. Siuo atveju rekomenduojama
pakeisti dalis.

Lengvas valymas garais

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali

nebiti.)

Si funkcija uztikrina lengva valyma, nes laiku

neiSvalytus (sisenéjusius) neSvarumus suminkstina

orkaitéje esantys garai ir nuo jy orkaitéje susidargs

vandens laSeliy kondensatas.

1. ISimkite i$ orkaités visus priedus.

2. Pripilkite j orkaités kepimo skardg 500 ml vandens,
ir jstatykite skarda j 2-g orkaités lentyna.

3. Pasirinkite lengvo valymo garais funkcijg. Ekrane
pasirodys valymo trukmé ir jos nebus galima
pakeisti. Galite nustatyti Sio valymo funkcijos
pabaigos laika.

4. Atidarykite dureles ir drégna kempine arba Sluoste
nuluostykite vidinius orkaités pavirSius.

5. Jsisenéjusius neSvarumus valykite minkStu drégnu
skuduréliu arba kempine su trupuciu indy plovimo
skysCio, 0 paskui isSluostykite sausu skuduréliu.

Naudojant lengvo valymo garais rezima,

anduo, esantis ant skardos, kuris skirtas
Siek tiek suminkstinti orkaités ertméje
susidariusiems liku€iams ir (arba)
nedvarumams, iSgaruos ir kaip
kondensatas susikaups ant orkaités
dureliy stiklo vidinés puses, todél
atidarant orkaites dureles, vanduo gali
la3éti. NuSluostykite kondensatg i$ karto,
kai atidarysite dureles.

Orkaités dury valymas

Norédami iSvalyti orkaités dureles, naudokite Siltg
vandenj su trupudiu indy plovimo skyscio, minkStg
skudurélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.
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Orkaités dureléms valyti nenaudokite jokiy
SiurkSciy Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiyjy
metaly grandykliy. Kitaip galite subraizyti
pavirSiy ir sugadinti stikla.

Orkaités dureliy iSémimas

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atidarykite spaustukus prie vyriy korpuso (2)
priekiniy dury deSinéje ir kairéje pusiy paspaude
ant kablio, kaip parodyta pavelkslelyje Uzrakto
va|zdas turi atrodyti kai ji

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirk$Cia tvarka. VI jstate dureles,
nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esanCiy spaustuky.

"Soft Open & Soft Close" funkcija

Kai kuriuose modeliuose gali bati "Soft Close & Soft
Open" funkcija. "Soft Close" funkcija leidzia vartotojui
sklandziai uzdaryti orkaités dureles, pastumdama jg
mazdaug 15 cm nuo uzdarytos padeties ir Svelniai
stumdami jg. Automatiné sklendZiy sistema padeda
tyliai uzdaryti duris. PanaSios savybés pastebimos, kai
orkaités durelés yra visiSkai atidarytos; MaZdaug 9 cm
nuo visiSkai atidarytos padéties, sklendziy sistema
pradeda leisti Svelniai atidaryti.

Dureliy vidinés stiklo plokstés
iSémimas

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali
nebiti.)

Viding orkaités dureliy stiklo plokSte galima iSimti ir
iSvalyti.

1. Atidarykite orkaites dureles.

1 Durelés

2 Vlyris uZrakintas(uzdaryta pozicija)
3 Orkaité

4 id

Viyris uZrakint a pozicija)

3. Pusiau praverkit-prziekines dureles.
4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.
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2. Nuimkite plastmasine, priekiniy dureliy virSuje
sumontuotg dalj, patraukdami jg link saves.

3. Truputj kilstelékite toliausia viding stiklo plokSte (1)
A kryptimi kaip parodyta paveikslélyje ir iStraukite
jg, traukdami B kryptimi.



1
o

4.

Toliausiai viduje esanti stiklo ploksté

Vidine stiklo ploksté (Jisy gaminyje jos gali

nebati.)
Jei jisy gaminys turi viding stiklo plokste (2);
pakartokite Siuos veiksmus, kad iSimtuméte viding
stiklo plokste (2).
Pirmasis zingsnis norint perdéti dureles — vél jdéti
vidine stiklo plokSte (2). Dékite nusklembtg stiklo
plokStés kampg, kad jis atsiremty j nusklembtg
plastikinés angos kampg. (Jei jusy gaminys turi
vidine stiklo plokSte). Viding stiklo ploksté (2)
privalo biti sumontuota plastikingje angoje, Salia
toliausiai viduje esancios stiklo plokstés (1).
Jdedant tolimiausiai viduje esancig stiklo plokSte
(1), Sios plokstes spausdinta puse turi biti
nukreipta vidings stiklo plokstés link. Svarbu, kad
tolimiausiai viduje esancig stiklo plokSte (1)
apatinis kampas bty jtaisytas apatinéje
plastikingje angoje.
Spauskite plastiking dalj rémo link tol, kol pasigirs
spragtelgjimas.

Orkaités lemputés keitimas

PAVOJUS:
Prie§ keisdami orkaites lempute, jsitikinkite,
kad prietaisas yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir

atveses, kad iSvengtumeéte galimo elektros
smugio.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

(i)

Sioje krosnyje naudojama kaitring
lempa, kurios galia mazesné nei 40 W,
aukstis mazesnis nei 60 mm,
skersmuo mazesnis nei 30 mm, arba
halogeniné lempa, kurios lizdas yra G9,
galia maZesne nei 60 W. Lempos yra
tinkamos naudoti esant aukStesnei nei
300 ° C temperatdrai. Orkaités lempas
galima jsigyti iS jgalioty techninés
prieZiuros agenty arba techniko,
turinCio licencijg.

Lemputés padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

Siame prietaise naudojama lempa netinkama
kambariy apSvietimui. §i lempa skirta
naudotojui padéti geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdziui,
didesne nei 50 °C temperatura.

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali lemputé:

1. IStraukite gaminio kiStukg i$ elektros tinklo.

2. Pasukite stiklinj gaubtelj prie$ laikrodZio rodykle ir
nuimkite jj.

3. Jei orkaitéje jrengta (A) tipo lemputé (7r.
iliustracijg), ja iSsukite ir pakeiskite kaip parodyta.
Jei orkaitéje jrengta (B) tipo lemputé, jg iStraukite
ir pakeiskite kaip parodyta.

4. Uzdékite stiklinj gaubtel].
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Trikéiy nustatymas

Tai normalu, nes viryKlei veikiant pasiSalina garai. >>> Tai néra gedimas.
Kai metalines dalys kaista, jos gali plestis ir kel triukSma. >>> Tai néra gedimas.

e Perdegé arba suveiké elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy deZgje. Jeigu
reikia, pakeiskite arba atitaisykite juos.

. as | (Zemintg) lizdg. >>> Patikrinkite kistumo jjungima.

e Perdegé orkaités lemputé. >>> Pakeiskite orkaités lempute.

e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius

__________________ saugikliy dézéje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vél jjunkite saugiklius.

e Gali biti nenustatyta tam tikra kepimo funkcija ir (arba) temperattira. >>> Nustatykite tam tikra orkaités
kepimo funkcijg ir (arba) temperatira.

e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
saugikliy deZéje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vél jjunkite saugiklius.

mJeigu atlikus visus iame skyriuje aprasytus

nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,

kreipkités | jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstova. Niekada nebandykite patys

taisyti sugedusio gaminio.
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